
ПРЕЗИДЕНТ УЗАЛЕЖНЮЄ КАНДЙ-
ДАТУРУ ВЩ а А Н У ЗДОРОВ'Я 

В Щ Е - П Р Е З И Д Е Н Т І І ІКСОН САМ Р І Ш А Т И М Е П Р О СВОЮ К А Н Д И Д А Т У Р У ; 
А И З Е Н Г А В Е Р НОГО Н Е В І Д К И Д А Є І НІХТО Н Е СМІЄ ПОМУ Д О Р А Д Ж У -

ВАТІІ, ЩОБ Ц Е ЗРОБИВ 
Вашингтон. — Пііезндент не буде вже каидидувати. До 

Айзенгавер заявім аа пресо-
вій конференці, що нега.`їно 
зрезигнус, коли б побачив, т о 
не зможе виковувати своїх 
обов'язків. Президент відповів 
на запит журналіста: „Я вже 
сказав, що якбя я не був пс-
реконаний в тому, що не змо-
жу^ виконувати своїх обов'яз-
ків, то я не рішився б другий 
раз каидидувати і негайно 
зрезиѓнував би зі свого ствно-
вища". Пізніше Президент ви-
ясннв, що не думає про корот-
котрнвалу недугу, таку, як 
перестуда або Івфлюеица, 
тільки' про основну органічну 
недугу. Айзенгавер ще раз за-
явив, що про справу понов-
ноі кандидатури віце-прези-
дента Рнчарда М. НІксона рі-
шатиме сам віце-президент. 
Президент сказав, що просив 
віце-президента, щоб вирі'шив 
цю справу і поінформував йо-
го про це- Політичний світ ці-
кавнться справою віце-прези-
дента, який на випадок не-
здібности президента автомя-
тично обняв би становище 
президента. Деякі республі-
каські політики піддавали 
думку Айзенгаверові, щоб 
взяв собі на віце-президента 
когось іншого, а не Ніксона, 
який не мас підтримки всіх 
республіканців. Інший кандп-
дат на віце-президента, на ви-
борчому списку притягну'в би 
більшу сќількісѓь виборців, 
які голосували б за республі-
каицями. Але голова Респуб-
ліканського Крайового Комі-
тету Лірнард В. Голл вяступас 
протн цього пляну деяких 
республіканців і твердить, що 
Айзенгавер і Ніксон будуть 
атракцією під час виборів і 
переможуть демократів. Проти 
Ніксона, на думку Голла, вн-
ступають демократичні лібе-
ралн, які не можуть забути 
Ніксонові протнкомуністичної 
кампанії в зв'язку з аферою 
Гісса. Президент рішуче зая-
вив, що це неправда, що він 
плянус ие брати Ніксона н а 

кандидата на віце-президента. 
Айзенгавер заперечив` і те, Що 
деякі політики приходять до 
нього з просьбою, щоб не брав 
Ніксона на віце-президента. 
„Обіцяю вам, казав Прези-
дент, пю коли б хтось був та-
кнй зухвалий 1 прийшов до 
мене з домаганням, щоб я по-
кинув віце-президента Ніксо-
на, то тоді був би великий 
шум коло мого бюра, якого ви 
ще не чули", бо я .постійно 
хвалю віце-президента". Пре-
зидент заявив, що сказав ві-
це-президентові Ніксонові та-
ке: „Вірю, що він с одним із 
майбутніх людей РеспублІ-
каяської партії. Ви с моло-
дяй, енерґійвиЙ, здоровий і 
точно повівформований про 
діяльність уряду'". Президент 
заявив журналістам, що віце-
президент відданий тим самим 
політичним засадам, ` згідно з 
якими діс і він сам. Тому він 
сам мас рішати про свою май-
бутню політичну кар'єру- Де-
хто гадас, що Ніксон буде 
кандидатом на президента в 
1960 році, коли Айзенгавер 

.'і мало було випадків, щоб аі-
це-презмдент. який впродовж 
двох каденції! займав етаиовн-
ще, був успішним кандида-
том на президента. Тому гада-
ють, що Ніксон вдоволиться 
становищем члена кабінету 
Айзенгавера і не буде канди-
дувати на віце - президента. 
Сам Ніксон заявив журналіс-
там, що не складай жадної за-
явн в справі свосї кандидату-
пн на пост віце-президента. 
Демократичний кандидат - на 
віце-президента в 1952 р. се-
натор Джан Дж. Спаркман 

заявив, що президент Анзен-
гансц, хоче бути „неповним" 
президентом, і частину своїх 
президентських обов'язків хо-
че скинути на Конгрес. Такий, 
стан, на думку сен. Спаркма-
иа, порушив би рівноваг)' між 
трьома частинами уряду: пре-
зидентом. Конгресом і судів-
ннцтвом. Та президент Айзен-
гавер відповідас на цей за-
кид. що він сам вестиме всі 
важливішѓ'агендн президеиту-
ри, і хотів би скинути з себе` 
тільки неосновні репрезента-
тнвні функції, які зайво об-
тяжують кожного президента. 

Республіканські жінки оваційно вітають 
Ніксона 

Вашингтон. — Республі-
канські жінки на своїх збо-
pax у столиці оваційно віта-` 
ли віце-президента Рнчарда 
М. НІксона, який промовляв 
на цих зборах і заявив, що 
„наш найвищий провідник і 
наші осягн — це найкра-
ща запорука, що респуб.іі-
канці матимуть ще більшу 
виборчу перемогу в цьому 
році, як це було в 1952 році. 
На першому місці — найслав-
ніший провідник (Айзенга-
вер), — казав Ніксон, — яко-

го тепер вся країна краще 
знас, як в 1952 році. Чим 
більше ви ного знасте, тим 
більше він подобається". На 
другому місці Ніксон ставив 
осягн республіканського уря-
ду впродовж презндентури 
Айзенгавера. Із 40 запитува-
инх жінок аж 38 заявилися 
:;а Ніксона. Акторка Гелен 
Гейес виголосила промову, в 
якій передбачала перемогу 
республіканців і хвалила Аи-
зенгавера і „чудового, при-
надного, шляхетного і добро-
го Діка Ніксона". 

Міні проти американської допомоги Тітові 
Ню Иорк, Н. И. — Голова 

Американської Ф е д е р а ц і ї 
Праці — Конгресу ІндустріЙ-
них Організацій Джордж 
Міні, промовляючи на прнй-
нятгі Лонгайлендського^^уні-
верснтету в готелі „Валдорф-
Асторія," заявився проти то-
го, щоб ЗДА допомагали Ю-
ґославії. Останні потягнений 
комуністичного режиму мар-
шала Тіта — сказав Міні — 
с такого роду, що ЗДА не 
повинні були б допомогати 
Югославії. Міні не подобаоть-
ся, що югославські профспіл- лес. 

ки задумують об'єднатися 
Світовою Федерацією Профе-
сійних Спілок, яка с під кон-
тролею комуністів. Дехто га-
дас.— заявив Міні — „що це 
можна критикувати` Тіта, бо, 
мовляв, критика штовхає jfcjg. 
го в обійми №ќіти' Хрущова 
Але є докази, що Тіто не 
потребує жадних поштовхів, 
бо він уже знаходиться на 
шляху до обіймів із Хрущо-
ьим". Міні остерігав проти 
легковаження сил СССР, як 
це недавно зробив державний 
секретар Джан Фостер Дол-

Комендант Американського Легіону проти 
ЮНЕСКО 

Вашингтон. — Крайовий 
комендант А м с р н папського 
Легіону Дж. Аддінгтон Вяг-
нер зізнавав на Підкомісії 
Закордонних Справ в Палаті 
Репрезентантів і домагався, 
щоб Конгрес перевів слідство 
в справі Виховної, Науково-
Культурної Організації при. 
Об'єднаних Націях (ЮНЕС-
КО). Вагнер твердив, що 
ЮНЕСКО утотожнюсться з 
такими американцями, які бу-
лн лівих поглядів, належали 
до підривних організацій, бу-

ли комуністами і нельояльш 
до цісї країни. Вагнер сказав, 
що г Американський Легіон 
вважає ЮНЕСКО за ,лрн-
стань всіх тих, яких льояль-
ність до ЗДА сильно ском-
промітована внаслідок дсмон-
стративннх симпатій для ко-
муністичних цілей і світового 
уряду". Команд акт АЛ внсту-
пнв і проти того, що ЮНКС-
КО впливає на американсь-
ких студентів в дусі евітово-
го громадянства і світового 
УРЯДУ. ; 

До 1 лютого прибуло до ЗДА тільки 68,000 
нових іміґрантів-втікачів 

Вашингтон — Заступник 
адміністратора іміграційної 
програми ПІ Дж. Ґереті в 
своєму звіті про здійсшован-
ня іміґраційного закону 1953 
року повідомляс, що до 1-го 
лютого цього року прибуло 

В АМЕРИЦІ 
9 Комісія Видатків у Палаті 

Репрезентантів ухвалила, що 
Комісія Цивільної Служби мо-
же дозволити федеральним уря-
дам затруднн#ватя урядовців, 
які мають понад 70 років жит-
тя, якщо Вони здорові і хочуть 
далі працювати. Цю комісію 
очолює 77-річиий конгресмен 
Кларенс Кенон. 

9 Іїредстаиннк спілки заліз-
вичників заявив, ѓдо за остан-
ніх п'ять років 200,000 заліз-
иичнкків утратили працю вна-
слідок запровадження на заліз-
ницях різного роду технічних 
удосконалень. 

ф Реепубліюиіомсяй сенатор 
Із Ню Иорку. Ірвінґ М. Айвс. 
вніс законопроект, згідно з яким 
жінки мали б діставати рівну я 
чоловіками платню за ту саму 
працю.' 

ф Асистент президента Ай-
зенгавера в справах роззбросн-
яя, Гаролд Е. Стассен, промов-
ляючи в Ню Иорку з нагоди 
свого відзначення за заслуги в 
справі світового миру, сказав, 
що одна модерна ескадриля лі-
таків може вчинити більше знн-
щеивя, ніж всі літоіш по обох 

В РОКОВИНИ ТАРАСА ШЕВЧЕНКА 
1814 — 1) 10 ґ.гр.`.:п:і — І.Ч(ІІ 

А всім нам вкупі на землі 
Сдшюмисііс подаџ 
І С)}што.іюбіс пошли' 

З Шевчснкових „Молитов" 

Погруддя Шевченка — фрагмент проекту п а м ' я т н ќ а 
роботи скульптора Л. Страхова 

ПРЕЗИДЕНТ ПРО ПОШИРЕННЯ 
ХОЛОДНОЇ ВІЙНИ ' 

СТВЕРДЖУЄ, Щ О ЗМЕНШИЛАСЬ Н Е Б Е З П Е К А НОВОЇ СВІТОВО! ВІІЇНИ. — 
З А К Л И К А Є О Б ' Є Д Н А Н І Н А І Џ Ї З А Й Н Я Т И С Ь Н Е Г А Й Н О С П Р А В О Ю ЗАЙІИ-
РЕННЯ НА С Е Р Е Д Н Ь О М У СХОДІ. — В Д О В О Л Е Н И Й Р Е А К Ц І Є Ю СОВЄТІВ 
НА ЙОГО ОСТАННЬОГО Л И С Т А Д О Б У Л Ґ А Н Ш А В С П Р А В І РОЗЗБРОЄННЯ 
Вашингтон. — „Думаю, що 

світ оевідомлюс собі факт, що 
ґльобальна війна етап просто 
не до подумання, — слово, 
що ним часто зловжнвано в 
Минулому", — заявив презн-
дент Айзенгавер на своїй ос-
танній пресовій конференції 
в середу 7 березня. Але вод-
ночас він ствердив, що „той 
непевний мир, що його часто 
назнвасться холодною вій-
иою" принмас такий розвн-

ток, що та холодна війна „ду-
же пошнрюсться". Президент, 
піддаючи в суміші актуальну 
небезпеку великої війни, прн-
знав, що в різних частинах 
світу існують загрозливі мож-
ливості вибуху „обмежених 
восн", порівнюючи їх з „бо-
чілочкамн пороху". Презн-
дент уважас, що моральні, 
етичні вартості в логічній і 
стійкій закордонній політиці 
можуть інколи більше причн-

Іден перестерігає Єгипет перед подвійною 
грою 

ЛОНДОН. — Англійським 
прем'єр Антоні Ідей пересте-
ріг Єгипет, що не можна за-
певнятн Захід, що хочеться 
жити з ним у приязні, та вод-
ночас робити у підношенні до 
Заходу ворожі акти. Ідей 
вяшв того звороту під вдре-
сою Єгипту в бурхливій пар-
лямеитарній дебаті, під чає 
якої соціялістнчна опозиція 
гостро атакувіииа теперішній 
уряд за його невдачі на 
Близькому її Середньому 
Сході. До цісї критики прн-
лучнлись були також поваж-
ні члени консервативної пар-
тії, які піюте солідарно голо-
сували в обороні уряду. Та-
кнм чином уряд Антоні Іде-
на в голосуванні дістав во-

.г Йорданія шукає злагоди з Англією 
Амман, Йорданія. — Иор^і нл. Те саме заявив Йордан 

данські політичні кола не 
припускали, що димісіону-
вання англійського коман-
данта Арабського Ліііону, 
ген. Глобба, викличе в Лон-
доні таку бурю і загрознті. 
існуванню всього Пордансь-
ко-англійського союзу - - за-
ПЄВНЯЮТЬ закордонні обсср-
ватори в ііирдаііськиі столн-
ці. Тому, мовляв, король Гус-
сеїн просив колишнього ан-
глійського амбасадора в Иор-
дішії, Алека Кіркбранда, я-
киіі внпадково приїхав буй о 
цих ДНЯХ до Амману за ма-
геріялами до свосї археоло-
ГІЧЯОІ студії, іцоб він негайно 
поїхав до Лондону та нред-
ставнв англіі'кькому урядові 
бажання Йорданії зберегти й 
надалі добрі з нењ взасмн-

L'bKHii .мшістер закордонних 
справ Гуссеін Фаќрі ель-Ка-
ліді на спеціяльно скликаній 
пресовій конференції. Пор-
данськнй уі^яд був заскоче-
нші рішенням англійського 
УРЯДУ відкликати всіх ан-
глійських старшин з Йордан-
ської армії, себто Арабсько-
го Легіону, та заповіддю, що 
буде піддана ревізії вся аи-
глінська політика у відно-
шеині до Йорданії. Пордансь-
КІ проаідннки здають собі, 
мабуть, справу, ЩО коли б 
АНГЛІЯ відкликала всякі- да-
льші субвенції, то Йорданія 
иу.ча б здана на фІяавову до-
иомогу збоку Сайді АрабіІ і 
СЃНІПў і фактично цілком у-
; ілсжннлася б під тих араб-
t і.ких держав. 

боках фронту під час другої спі-
тової війни. 

V Комісія Збройних Сил у Па-
латі Репрезентантів ухвалила 
видатки в сумі двох більйонів 
доллрів на будову нових лето-
виш. військових баз і т. п. 

0 У місті Саитос в Бразилії 
буревій спричинив поважну ма-
теріяльну шкоду. З-під руїн бу-
дииків досі витягнено 15 вби-
тих і коло 100 поранених лю-
дей. 

Џ Америкапгька полярна окс-
пг'дииія під командою адмірала 
Вирда знайшла круг голляндсь-
кого сиру, який залишився від 
експедиції капітана Скоѓта, що 
мандрувала в тій околиці у 
1912 році. Холод і сніг 44 роки 
зберігали цей сир від зіпсуття. 

Џ Інформаційна Аґсиція ЗДА 
домагається від Конгресу 3,790,-
500 долярів на те, щоб переро-
бнти старий літаконосець на 

' ‚плаваючу театр-внставку", де 
народи вільного світу могли б 
бачити кольорові телевізійні вн-
стави і виставку, що ЧИСЛСННИ-
ми експонатами знайомила б їх 
з „народним капіталізмом і 
мирним використанням атомо-
вої енергії". 

до ЗДА тільки 68,000 нових 
іміґрантів. Згідно з цим за-
коном до ЗДА мои{уть при 
бути 209,000 нових іміґрантів 
поза звичайними квотами 
Досі видана 73,331 візу, а в 
процесі полагоджування І 
71,193 візи. В першому роц 
діяння цього закону (1954` 
видано дуже мале число віз 
Число виданих віз збільши-
лося в другому році, і в дру 
ї`їй половині 1955 року вида 
но 49 відсотків із усіх, досі 
виданих віз. Гаґерті заявив 
що ще браЌўс спонзорів длг. 
приблизно 55-.000 осіб, які по-
вннні дістати ашурансн д( 
липня цього року. Якщо щ 
не станеться, то поважне чи-
сло осіб не зможе прибути де 
цісї країни до кінця 1956 ро-
ку, коли кінчається важністі 
іміґраційного закону. Презн 
дент Айзенгавер домагається 
щоб Конгрес злагіднив внмо-
пі іміґраційного закону, 
щоб уможливити приїзд ВСІЎ 
209 тисячам іміґрантів. 

9 Ізраїльський прем'ср Вен 
Ґуріон заявив у „кнессвті" і пар-
ляменті) в Єрусалимі, що його 
уряд перший війни не розпочне. 
Внесок опозиційної партії про 
недовір'я урядові Вси Ґуріона 
і проголошена війни Єгиптові 
Оровалено fiO голосами ‚проти" 
иа 13 голосів „за". 

Спір за Кипр помагає комуністам 
Атенн. ВІЛЬВН,6 світ не І нив Англію, що на випадок 

міг Он успішно протнставля-міорозуміня в справі Кипру 
тись „червоному тоталітарнз-j Англія матиме надалі право 
мові", якщо він це шанував корнстуаати з того острова. 
Ли демократичних принципів.! як військозо - морської і ле-
які гарантують народам право) тунської бази, потрібної для 
рішати про власну долю — за-
явив грецький прем'єр Кара-
манліс у широкій заяві, яку 
він склав перед пролдстапин-
камн преси. Його заява торќа-
лась її цілості Кяару, в спра-
аі якого розбились переговори І ̀ -і з Кореї 
між англійським міністром КО- j -JJF 
юній та англійсьіотн губерна-
тором Кипру з одного боку і 
грецьким архікаінскопом Ма-
карісм з другого. Грецький 
прем'єр сказав у своїй промо-
ві дві конкретні речі: запсв-

всього НАТО, та що будуть 
пошановані права турецької 
меншини на Книрі. Те саме 
підкреслив грецький король 
Павло у своїќ промові до 
грецьких вояків, які вернули-

тум довір'я 312 голосами про-1 вдачею. 

ти 252. Опозиція домагалася, 
щоб зайняти відважніше ста-
новище супроти Єгипту, Сав-
ді АрабіІ і Сирії та звернути 
свою господарські' й політи-
чну підтримку в сторону I-
раку н Ірану. Опозиція і ча-
стина консерватистів уваіка-
ють теж, що нема потреби 
забігати приязнії в Йорданії, 
коли вона хоче затісннтн свої 
взаємини з „нейтралістами" в 
арабському світі. Прем'єр 
Ідей — пишуть пресові ко-
ментаторн —" не мав багато 
аргументів у свою користь, 
бо ЗДА буцім то відмовились 
приступити до Багдадського 
пакту. Опозиція закидала I-
денові, що взагалі його ос-
танні відвідини у Вашингто-
ні скінчились для Англії ие-

Шведи вважають відвідини Булґаніна і Хру 
щова загрозливими для скандинавської 

єдности 
Стокгольм (Швеція). —і кого прем'єра Т. Ерляндера в 

громадська опінія, зокрема Москві, куди він виїжджає 29 
шведські часописи ставляться J березня ц. р. Хрущов і Бул-
дуже иегатнвио до заповідже-
ннх відвідин БулЃа ні на і 
Хрущова у Швеції. В часопи-
сах появилися статті, які на-
зивають ці відвідинн загроз-
лнвнмн для скандинавської 
єдности і мету їх внзначу-
ють, як намагання Москви 
зірвати норвезьку і дайсьќў 
підтримку Північно-Атлантій-
ського пакту. Шведський' 
уряд не подав досі жадного 
повідомлення в справі цих 
відвідин, відомо тільки, що 
дата поїздки Хрущова і Бул-
ґаніна в Швецію буде устій-
нена під час відвідин шведсь-

ґанін планують відвідати не 
тільки Швецію, але теж Нор-
вегію і Данію, прем'єри яких 
то держав побували вже ос-
таннімн місяцями у Москві. 
В середу — 7 березня — пре-
м'ср Швеції Т. Ерляндер і 
шведський міністер закордон-
них справ Остен Ундвн про-
мовлялн в пар ля менті, але у 
своїх промовах вони не зга-
дали — мабуть з огляду на 
критичні настрої серед шведів 
— ні словом про шведсько-
совстські взаємини і про від-
ВІДИНИ Хрущова і Булґаніна 
у Швеції. 

Пакістан дістане підтримку в'св'оїх. 

6 Молодив терорист аастре-
лнв на вуляц^ и Касаблянці перѓ 
пу казќќанську пілотку. 19-
річяу Турію Хяуі, і ігтік на ро-
m-pL Це кбнпстпо викликало 
збеятежевия, Go вбита летўика 
і іма була націоналісткою. 

кордонних спорах 
Карачі. Пакістан. — Три за-

хідні велнкодержавн обіцяли 
Пакістанові підтримати його 
становище однаково у спорі з 
Індією за Кашмір, як у спорі 
З Афганістаном за провінцій, 
племенн патанів. Такі вісті по-
явились в місцевої і міжнарод-
ній пресі про вислід тайних 
нарад 8-ми міністрів закор-
йоинх справ бльоку С^КАТО. 
які радять від вівтірка у сто-
лнці Пакістанў Пакістан від-
давна домагався переведення 
плебісциту у спірному з Інді-
сю Кашмірі, а також Об'сдна-
ні Нації поручали плебісцит. 
Індія противилась йому, ля-
каючись своєї поразки, бо 
більшість населення в Кашмі-
рі — мусульмани, як біль-

шість пакістанської людности. 
Заява солідарності! 7-ми дер-
жав з Пакистаном у спорі з 
Афганістаном матиме ще біль-
ше иіжнародве становище, бо 
Совсти зайняли виразну пози-
цію по стороні Афганістану. 
Становище всіх членів СЕА-
ТО (Південно-Східнього Азій-
ського Обороного пакту) м`ає 
бути з'ясоване в офіційному 
комунікаті, який появиться 
після закінчення конференції. 

витися до замирення, як ви-
ключно тільки військові засо-
би. Що торкається грізної сн-
туації на Середньому Сході, 
то Президент звернувся з за-
кликом до Об'єднаних Націй, 
щоб вони „в короткому часі' ' 
зайнялися справою тамош-
нього замирення і висловив 
надію, що всі заінтересовані 
сторони підчиняться рішенню 
Об'єднаних Націй. В справі 
останніх подій в Йорданії у 
зв'язку з димісіонуванням ан-
гліпського командапта Араб-
сьќого Легіону ген. Глобба, 
Президент не хотів відпОвіда-
ти на журналістичнни запит, 
сказавши, що волів би, щоб 
про цю справу хсбатовано в 
Лондоні. Що торкається за-
гальної теперішньої міжна-
родної ситуації і потреби при-
стосувати до неї амернк`ансь-
ку закордонну політику, Пре-
зидент ствердив, що справа 
більшої економічної допомоги 
закордонові була вже раніше 
дебатована і американський 
уряд прийшов вже до пере-
коиання, що на цьому полі 
потрібна більша гнучкість. 
Президент висловився протн 
роблення на всі сторони у 
світі обіцянок, замість яких 
треба мати „логічну і послі-
довно реалізовану програму, 
в яку могли б вірити наші 
приятелі". Президент висло-
внвся проти того, щоб в кож-
ному випадку покладатися 
тільки на силу, бо, мовляв, 
воно могло б довести до пун-

. ќту, в якому „настала б сві-
Ітова трагедія, розмірів якої 
І ми ще ие оглядали". „Це 
правда '-=-"- кійав ТІрезндент, 
що напасник, агресивна сто-
рона, шукав нових метод. Вн 
будете мабуть примушені ве-
сти кампанію однаково добру, 
і я думаю, що тут потрібна 
поправа" — заявив Прези-
дент до питання про останню 
зміну совстської політичної 
тактики та небезпеку загос-
трення холодної війни. — Ре-
аГ)гючи на запит про остан-
нього листа Президента до 
Булґаніна в справі роззбросн-
ня, Президент очевидячки ви-
словнв вдоволення, що совєт-
ська реакція була цим разом 
‚‚інша" і що Москва негайно 
оприлюднила текст Прези-
дентової пропозиції. Однак 
Президент — заявив він — 
не брав під увагу запрошува-
ння Булґаніна на іюзмову до 
Вашингтону. У справі доста-
ви 18 легких танків Савді 
Арабії та становища ЗДА до 
заходів Ізраїлю купити зброю 
в ЗДА — Президент потвер-
див раніше становище, що 
ного висловив уже держав-
НИЙ секретар: перегони у 
зброєнні між Ізраїлем, який 
нараховує 1,700,000 мешкан-
ців, і арабським світом з ііо-
го 40 мільйонами мешканців, 
не мож}ть довести до добра 
для Ізраїлю і миру і тут по-
трібне мирове Посередництво, 
а не постачання зброї. 

В С В І Т І 

АРАБСЬКА „ВЕЛИКА ТРІПКА' К()ИФКРУС В КАЇРО 

Провіщики арабських держав — президент Снрії Шукрі елЬ-Кувальті, король Савді 
Арабі! Ьмі Савд Та, прем'єр Сѓипѓу Ґамаль Абдаль Нассер нараджуються в иа-іаці Кубба 

у Кзіро иад маіібутііім Йордану і справою спільної оборони протн Ізраїлю. 

ф Адміпіі'траціпііі ппрядки :; 
армії сѓтали предметом гостро' 
критики в англійському парлн-
менті. Стверджено, м. ін , що на 
майдані біля касарень одніг.ї з 
військових частин довший час 
ігтояла величезна купа вугілля 
під голим небом, і вояки, щоб 
ие шпортатись об неї вночі, по-
малювалн її набіло. Уже під час 
дебатів в парляменті. щоб запо-
бігти новій бурі, військова адмі-
ніетрація випродала 12 мільйо-
нів вухналів, що іх маґазину-
вала кіннота. 

9 Ктиа на Снцялії (висота 
10,742 стопи), що з усіх вулька-
иів у світі мас, мабуть, найбіль-
ше число людських жертв на 
своїй совісті, бо коло одного 
мільйона ос і̀б, — почала знову 
діяти. Для спливаючої лявн 
прокопано на узбіччі горн рови, 
щоб захистити найближче місто 
Зафферана з 5,000 мешканців. 
Етна мас тепер 7 кратерів. 
Вульканологічний Інститут в 
Катанії, за 20 миль від Етни, не 
виключас, —що треба буде ева-
куюватн населення з цілої око-
лиці. 

Журнал „Проблеиьі Нсторян", 
що виходить у Москві, в окре-
мій статті закігнув Троцькому 
лише „ідеологічннй конфлікт" 
із Леніним, не вживши під його 

адресою звичайних епітетів 
‚зрадник революції" і „шпигун 
буржуазії". Совстськнй уряд ні-
чого не відповів вдові ПО Троць-
кому ‚яка просила Москву реа-
білітуватіі його. Бона мешкає а 
Мехіко, де в 1927 р. вбив Троць-
кого висланець Москви. 

9 20-рІчина король Йорданії 
Гуссейн, який, під натиском гру-
нн арабських старшин, димісіо-
нував організатора і командав-
та" Арабського Легіону гснера-
ла Глобба, почувай себе тепер 
— пишуть часописи не дуже 
щасливо, бо побоюється, з одяо-
го боку, втратити фінансову й 
військову допомогу Англії, а з 
другого — наразити собі власну 
вулицю. Гуесейн Дуже любить 
керувати перегоновим автом, їз-
днти верхи на коні та пілотува-
тн. Він жонатий з своєю кузии-
кою і мас малУ донечку. 

9 Ќа Ќмирі англійці почали 
заглушати радіоавдиції з Грс-
ції, що підбурювали грецьке на-
селення Кнпру проти Англіь З 
(ісггаивьоі радіопрограми не бу-
ло нічого члтн. Всі школи на 
Кнпрі, де вчаться 74,000 дітей, 
включно з американською про-
тестантеькою шкаюю, закриті. 
Радіовиснльня в Атенах у від-
плату припинила передачу ай` 
глійоькоі програмц. 
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ПРОРОК УКРАЇНСЬКОЇ ВОЛІ 
Як до тепла вліті і холоду взпмі, як до хліба щоден-

ного, так звикли ми, українці, відзначати в березні кожного 
року Шевченкові роковини, цитувати його слова і поклика-
тнсь на них. Бо, як без повітря і хліба не можуть жити 
люди, так і без Шевченка годі було б уявити собі україн-
сьхнй нарід, оформлений у модерну націю, свідомий своєї 
ролі в минулому і свого призначення в майбутньому. Џа 

Тарас Шевченко — пророк України та у'країнської волі 
у вселюдському значенні. Не було і немас української проб-
лемн, навіть у найбільш заплутаній загальній ситуації, на 
яку не можна було б знайти готової відповіді та сдинопра-
внльної розв'язки у Шевченковій творчості. Шевченкові 
ду`мки стали для нас - кажучи словами Куліша — „воісти-
ну гуком воскресної труби аркангела". під гомін якої „по-
лум'яні язики мудростн засвітились над нашими чолами". 
Шевченкові пісні були н залишились для ук{тїнського на-
роду об'явленням з небес, піюрочнм закликом, „голосним 
і правдивим, як Господа слово". Для всіх українських по-
колінь залишається тільки „вчитись так, як треба", тісї 
правди, її слухати, за нею йти і її здійснювати. 

Як же інакше виглядали б ми і наша праця, як інак-
ше виглядала б українська доля, якби ми, в обставинах ви-
мріяного Шевченком „праведного закону Вашингтона", па-
м'ятали про "Шевченкові слова, слухали їх і згідно з ними 
поступали! Тоді бо ми не „шукали б на чужому полі того, 
чого немас і на небі", не сумнівалися б, що тільки „вра-
жою, злою кров'ю" можна „волю окропити" і не „спали б 
на волі", але „любили б свою Україну во врем'я люте", 
„обняли б найменшого брата" і „миром, громадою обух 
сталили". 

Живемо в складних внутрішніх і зовнішніх обставинах. 
Шукаємо відповіді і розв'язки на численні проблеми, і не 
знаходимо їх. Замість проповідуваного Шевченком „брато-
любія і сднномислія", між нами все ще розбрат, ми часто 
навіть в одній малій громаді не можемо спромогтись на та-
ке „сдиномисліс", щоб бодай під його знаком вшанувати 
пам'ять Шевченка. А втім оте „братолюбіс і сдиномисліс" — 
це єдине те, що на потребу в нашому внутрішньому житті. 

Проблеми нашої зовнішньої політики обертаються тепер 
навколо злощасного непередрішенства, всіляких підсовува-
них нам коньюнктуральних спекуляцій та половинчастих 
розв'язок і рецепт на українське визволення. А ми, як ті „не-
зрячі гречкооіГ', часто плутаємось між всілякими концеп-
ціями та шукаємо навмання якоїсь іншої правди, хоч ту на-
шу правду, ясну, як сонце, поставив нам Шевченко перед 
очі сто років тому. 

У Шевченковнх часах також були актуальні об'єднання 
і федерації. Кирнло-методіївські братчики, до яких належав 
Шевченко, снували шляхетні мрії про „слов'янське об'сд-
вання з повною самоуправою у внутрішньому ладі", бачили 
волю і щастя України в спільній боротьбі проти кріпацтва, 
бо ж „хіба можливо, щоб тоді нашій Україні була кривда 
від слов'янських братів?" — запитував реторично на одному 
зібранні братчиків Мияола Костомарів. А другий братчик, 
Василь Білозерський, навіть сумнівався, „чи окреме існу-
вання України взагалі можливе" і чи Україна, якби була 
незалежна, „не зазнала б ще сумнішої долі і ще більшого 

Вашингтон. — Державна 
візита італійського президен-
та Джованні Гронќі була 
першою цього року в повно-
му стилі і з повним офіцм'і-
ннм церемоніалом. Недавня 
візита їдена мала, можливо, 
більше політичне значення, 
ціль її була конкретна і при 
тому Іден, як прем'єр, мас 
більші уповноваження нрак-
тичного характеру, аніж мас 
Гронќі, як президент. Все ж 
таки візита Гронќі не могла 
не мати деякого політичного 
інтересу. Гронќі — старий 
професійний політик, і тому 
напевно не міг и єре йти так 
легко в позицію чистої „без-
правної" репрезентації. Крім 
того, це перші відвідини іта-
лійського президента, відколи 
Італія стала республікою, і 
нарешті, як відомо, цей пре-
зидент — сам християнський 
демократ — хилиться (в ту-
тешньому Пресовому Клк)бі 
сказали: „як вежа з Пізи") 
до ширшої кооперації з лівн-
мн партіями. Ллє офіційно 
державна візита Гронќі — це 
репрезентація. Приїхав він з 
дружиною, так, як і ного мі-
ністер закордонних справ 
Мартіно, а' це вже надає ін-
шого характеру хоч би я по-
ѓляду дипломатичного цсре-
моніялу. 

Цей цсремоніял почався 
квітами на Вашингтонському 
летовищі, де Ніксони вітали 
гостей. Гість, як голова дер-
жави, дістав гарматний салют 
із 21 стрілу: була й почесна 

вітав його в Конгресі, був не-
наче його колегою по заан-
ню. І видно було, що Гронќі 
почував себе на залі як у се-
бе вдома. Говорив він по-іта-
лійськн, а перекладач повто-
рював його по-англійськн. 

Та й цей виступ був нева-
че побічним зайняттям серед 
репрезентативних прийнять. 
Протягом чотирьох днів, які 
гості провели у Вашингтоні, 
самих парадних прийнять бў` 
ло чотири, крім менших, як 
ось у Пресовому Ќлюбі, і 
цвох зустрічей в Білому Домі. 
Віце-президент, який грав 
ролю господаря, приймав го-
стей перший великим „фра-
новим" прийняттям. Було 
прийняття в Доллеса, в іта-
лійського амбасадора для 
дипломатичного корпусу і в 
Гронќі, відплатнс на честь 
Ніксонів. Ніксони приймали 
в залях Пан-Американської 
Унії, тої прегарної мармуро-
Ьої будівлі в південно-амерн-
канському стилі, з внутрішні-
ми садами, ставками, водо-
гралмн і азтецькнми богами, 
що присвячена мирнїіі і прн-
ятельській співпраці 21 амс-
рнканськнх держав. Це првй-
няття влаштоване було „на 

ЖАЛІ І ПРЕТЕНСІЇ ФРАНЦІЇ 
З-посеред кількох політнч-

НИХ подій мин. тижня, не 
останнє місце займає виступ 
французького міністра закор-
доцннх справ Крнстияна Пі` 
но в п'ятницю 2 березня ц. р. 
перед Товариством англо-аме-. 
нанайської преси у Парижі 

- з гострою критикою, хоч 
у ввічливих словах, Англії й 
хмориќн, за їх закордонну 
іолітику. незгідливу, за сло-

чами Піно, з союзницею 
Францією. Самий факт, що 
французький міністер закор-
юнних' справ виступає пуб-
іічно з лвийми докорами на 

адресу двох найбільших за-
хідніх вел пќодержав, двох 
найближчих своїх союзниць, 
і той факт, що офіційний реч-
инк Франції стверджує перед 
ділим світом брак повної зго-
дн серед „великої трійки", 
— мусів викликати сенсацію. 
Коли у всьому вільному світі 
виринув глибокий сумнів, чи 
це в інтересі самої Франції 
так яскраво демонструвати 
чнутрішні дисонанси серед 
іахідніх альянтів, то для Мос-
квп промова Піно була чудо-
чим пропаіандивннм дарун-
і;ом. 

Конкретно мова йде про 
тіснішу господарську і куль-
гурну співпрацю між країна 

рожево : рожеві гвоздики на ; м п Заходу, а не тільки війсь-
столі, рожеві азалії і такі ж 
усі декорації. Не знаю, чи 
була тоді „італійська кухня", 
але журналісти обчислили, 
що. кошт їди — крім напнтків 
— випав по 17 долярів на 
особу. І журналісти почали 
калькулювати: віце-прези-

сторожа й дефіляда і, як зви- дент Ніксон дістає річно 35 

Як же виразно і ясно поставив цю справу Шевченко. 
Д л я нього ‚дотане Україна, і розвіє тьму неволі, світ прав-
дн засвітить і помоляться на волі невольничі діти" тільки 
тоді, коли розвалиться „церква-домовнна, де Богдан молив-
ся, щоб москаль добром і лихом з козаком ділився", коли 
Україна звільниться від усякої спілки з своїм одвічним гно-
бптелсм — Москвою. Тільки тоді можна буде без шкоди І 
риску снувати мрії про „спільну долю" і „спільні цілі", бо 
тільки вільні й рівні можуть біти братами, але ніколи но 
буде братом гнобитель для гнобленого. 

Це вже лежить у людській природі таке, що „як трн-
вога — то до Бога", що людина пригадує собі свого Творця 
і Спаснтеля в усій Його величі, правді і доброті щойно тоді, 
як опиниться в найбільшій загрозі. І чи не було б добре 
та логічно, щоб українці, як спільнота, пригадали собі свого 
національного Пророка в цс „врем'я люте", в цей час най-
більшої тривоги та загрози, і відкрили свої очі й свої серця 
на виявлені ним істини, бо в них єдино вони можуть знай-
ти свій національний рятунок. 

Шевченкові роковини, зокрема, пригадують нам ці на-
ші національні істини. Нехай же в ці Шевченкові дні його із того приводу). Гронќі був 
„Кобзар" не припадає порохом, а його пророчі слова нехай І головою італійського парля-
стануть для нас життьовою мудрістю і життьовим дорого- менту впродовж 9 років, а то-
вказом, що веде просто до волі і щастя на цій землі. му спікер Сем Рейберн, що 

чайно, опоганював ситуацію 
великий автотрак з товпою 
фото- і кінорепортерів. Тра-
диційннн шлях з летовища 
до Білого Дому — через Ар-
л і н ґ т о н с ь кий ‚‚Меморіял 
Бридж", Констітушен евню 
ѓа Пснснлвенія евню був 
п р и к р а шеннн прапорцями 
ЗДА, Італії та Днгтрикту. 
Військові відділи в білих ру-
кавичках і ґамлптх струнчн-
лось обабіч вулиць, а мото-
циклсва поліція журавлиним 
ключем вела перед походові. 
Була й традиційна трибуна 
біля старої ратуші, де комі-
сари Днстрикту вручили гос-
теві ключі від міста. 

Президент Гронќі, в 67-му 
році життя, нагадўе іншого 
ставлення італійця — бари-
тона Енціо Пінца, тільки мо-
же він повніший на лиці; в 
нього добрий дипломатичний 
актив у виді живої і приємної 
появи. Сеньйора Гронќі знач-
но молодша, броизововолоса 
красуня (всі жінки днплома-
тів — „дипломатичні ќрасу-
ні"), теж здобула собі тут 
епітет „чармінґ", 

Як звичайно, першою зу-
пннкою в програмі була зу-
стріч у Білому Домі. Обидва 
президенти відбули „сердечну 
і̀і інтересну виміну думок" 
(хто в цьому сумнівається?) 
і обмінялись дарунками. Ай-
зенгавер дістав бронзову ко-
пію славного дискобола, а 
Гронќі — кришталеву чашу 
із вирізьбленим на ній Індія-
ннном з люлькою миру. Пре-
зиденти і їхні дружини мали 
опісля ще другу зустріч, по-
ки гості залишили столицю. 
Суто політичним був виступ 
през. Гронќі перед злученою 
сесією Конгресу (не мусів 
він, як Іден, промовляти ок-
ремо до обох палат, то й не 
буде дипломатичних нарікань 

тисяч долярів платні і 10.000 
дол. на репрезентацію, одне 
й друге підлягає прнбутково-
му податкрві. Тепер Ніксон 
зід довшого часу заступає ре-
презентативно П р о з и д е н т а . 
Коли кожна ного рспрезента-
ціііна вечеря коштўе так, як 
оця, то чи не забракне йому 
його репрезентацШното до-
цатку? Може докине щось 
Президент ІЗ свого 50.000 дол. 
додатку, прн 100.000 долярів 
платні? Репрезентація кош-
тус дорого, але. додають ін-
ші, це теж інвестиція в по-
пулярність. таку важливу в 
виборчому році. 

Та не тільки панство Нік-
сонн мали свої клопоти. Хто 
знас, чи не більші мав іта-
лійський амбасадор Брозіо, 
влаштовуючи в амбасаді прн 
16-ій вул. прийняття для ДЙг, 
пломатнчного корпусу. Амба" 
-`адорський палац треба було' 
переорганізувати, зробившій 
чхід на бічну вулицю, прнго-
говнвши закамарки для гро-
чадн „Ті-Ві" і пресових ф # -

тографів, в одноналрпмну ву-
ЛНЦЮ наќѓрўвавши інакше. 

О ѓод. і.ЗО почалася ревія 
дипломатичного корпусу, що 
справді варта була кольоро-
пого фільму: не тільки чсрог-
уніформи дипломатів, але й 
сукні пань. Президент і сень-
йора Гронќі з привітним усмі-
хом стискали руки гостей, 
пані порівнювали свої туале-
тн, показували їх репортерам, 
і майже всі негайно залиша-
лн амбасаду. З репортерсько-
го обов'язку і-я мушу пода-
ти, що сеньйора Гронќі мала 
на прийнятті в Ніксонів бе-
жової барви сукню креації 
славного Нобераско з Больо-
нії, з чорною велветовою па 
лерннкою. В амбасаді npaftf 
мала вона в дуже „формаль-
ній" сукні із сталсво-снньо' 
тафти, з глибоким декольте 
і короткими рукавами, з шн-
рокою спідницею із сталево-
синьо-срібного брокату; мала 

нову співпрацю. Піно звернув 
увагу на той самий пункт, 
ідо його заторкнув уже й іта-
лѓиський президент Гронќі в 
своєму виступі перед амери-
канським Конгресом: не нож-
на легковажити враження, 
що його робить совстська 
‚.мирова офензива" серед сі-
рої публіки, яка, слухаючи 
облесливі, але вперті і на-
стнрливі, совстські слова про 
мир. співпрацю, господарську 
допомогу і роззброєння, не-
радо слухає постійні західні 
тперджсння про конечність 
військової оборони, нові вій-
: ькові пакти, рнчаходн, ма-
цеврн. Піно, як соціяліст, без-
умовно добре анас настрої 
французького робітництва і 
того дрібного міщанства, яке. 
даючи віру комуністичним 
гаслам, віддає їм також свої 
буквально мільйонові голоси. 
І тому ні у Вашингтоні, ні в 
Лондоні ані на мить не сум-
нівалнсь, що свідомою інтен-
цією виступу Шво, рутинова-

-= 
м'якни білий капелюх з пер 
і пелеринку з лагідно-сірого 
хутра мінќа. „Сапіснті сат", 
тобто хто на тому розумість-
сяу той знатиме, що було цс 
чудове. Я ж відписав цей 
опис від репортерів „соціяль-
них сторінок'% на брокатах 
і тафтах не надто розуміння, 
а слава мяестра Нобераско 
досі до мене не дійшла. 

Ці два прийняття були 
кульмінаційними точками то-
варнських заанґажувань вн-
сокнх гостей. Попри все це 
вони виявили велике зацікав-
лення і культурним життям 
столиці, і доволі часу при-
звятнли оглядинам міста. Бу-
ли, м. ін. в славній Конгресо-
вій Бібліотеці, а найдовше 
зупинились в Національній 
Ґалерії Мистецтв. Певно, як 
'талійці, мистецтво було їм 
рідним. 

Минуло чотири дні в сто-
лнці, але панство Гронќі роз-
члянували відвідини в цій 
чраїні на два тижні. Решта 
призначена на те, як самі по-
ви признали, щоб пізнати 
„правдиву Америку". Тому й 
поїхали далеко від ВашннГ-
тону. юст 

ного політика, було потрясти 
байдужістю лондонських і 
вашингтонських кіл саме су-
проти того психологічного 
моменту, що його викорнсто-
вують Совсти, а легковажить 
англомовний Захід. У політи-
ці все ще ефект оправдує за-
соби, і тому й сам собою не-
втішний виступ французько-
го мініітра знайшов виправ-
днння у факті, що англійсь-
киіі прем'єр з небувалою по-
кванністю негаііно запросив 
французького прем'єра Мол-
ле, партійного товариша Й 
однодумця Піно, приїхати до 
Лондону на вичерпні розмо-
ви. 

Чого французький міністер 
Піно не сказав, а що ясне 
особливо всім громадянам 
З'сдиненнх Держав — це 
анахронічна колоніяльна по-
літнка Франції, яка призвела 
цо її банкрутства в Індо-Ки-
таі і до розвитку революцій-
ного руху в Альжирі, Марок-
чо і Тунізії. Франція має пре-
тенсію до З'сдинених Держав 
і Англії за осамітнення її в 
Північній Африці, ба навіть 
за иастоіюжування арабів 
щюти неї, бо, мовляв, серед 
північно-африканськнх арабів 
творюється враження, що 
ЗДА й Англія співчувають 
арабському націоналістнчно-
чу рухові, ворожому Франції. 
Можливо, що Піно каже 
правду. Але свої претенсії вів 
повинен би переадресувати 
на адресу власної батьківщи-
ни та її державного проводу, 
який хоче плисти проти хви-
лі і не хоче признати, факту, 
що колоніа'лізм — це програ-
на карта, вчорашнього дня. 
Щораз більша консолідація у 
Південному В'єтнамі і скріп-
лення тамошнього прозахід-
нього, християнського і демо-
кратичного та строго анти-
комуністичного режиму Нґо 
Дінга Діємн. що його всімн 
способами поборювала Фран-
ція, а підтримували ЗДА, мо-
жс бути якраз доказом пра-
внльностн американської та 
помилковости ф р а н ц узької 
заморської політики. 

За виступом французького 
міністра криється спонука, 
щю яку Піно не згадував, але 
на яку вказус вся англомов-
на преса: Надзвичайна чу-
лість Франції на свою вели-
кодержавннцьку ролю і на-
сторожливість супроти дво-
цержавних нарад Англії й 
ЗДА — це те психологічне 
підложжа, на якому зродився 
j виступ Крнстияна Піно. 
Щодо цього всі французькі 
політики й дсрисавні мужі, 
від правих дс-ґоллістів, „ие-
кілежинх" і католицьких на-
родннх рогпублікаиців до со 
ціял-раднкалів і соціялістів 
однакові: воіін ц^чіко трнма-
ються „антант кордіяль" 
(сердечного союзу) з-перед 
першої світової війни та аль-
янтського фронту з другої 
війни і так само не,, можуть 
по нинішній день стравити 
що в червні 1944 року не бу-
ло репрезентантів Фоанції j 
Ялті, як і сьогодні не можуті 
спокійно думати, що в січні-
лютому 1956 року радили у 
В`ашингтоні тільки Айзенга-
вер і' Ідей. Час від часу лу-
нають у Франції здорові го 
лоси, які вказують на прнчн-
нн занепаду в міжнародному 
світі великодержавницького 
престижу Франції. Коли б 
Франція через десять років 
після переможної війни не 
була раз-у-раз потрясана 
урядовими кризами, коли б її 
не хвилювала вічно актуаль-
на проблема конституції і 

БЕРЕЗЕНЬ 
Линуть широкі акорди на-К)НОКС. 'Наш Відділ стояв 

ших бандур. Слова і мелодія поруч. Всі були уніформовані 
маршу чіткіше відтворюють 
дні Березня. Дні, повні гаря-
чого змісту і чину. 

Пригадалось . . . 
. . . На одному з засідань 

ГоловноЃ Референтури Жіно-
чої Січі — пані командантка 
радісно і урочисто проголосн-
ла, що. нарешті, вже є для 
нас домівка. Своя власна до-
мівка, яку вдалося хоч і з ве-
ликнми труднощами дістати 
для нас. Саме тоді ми вже 
розробляли плян шструктор-
ського курсу для січовнчок, 
і якраз брак власного лрниі-
щення був перешкодою для 
можливості! почати курс. За-
раз же, на другий ранок ми 
вже почали інтенсивно прп-
воднтн в порядок стару хати-
НУ і рівнобіжно з тим розпо-
чала підготовчу і організа-
ційну роботу для реалізації 
нашого першого шструктор-
ського курсу. Теж ПОВНОЮ 
парою йшла організація но-
вих Відділів по містах і сс-
лах, які часто-густо організу-
валися самі з власної ініціл-
тивн. 

Ремонт хатини наближався 
до кінця. І ось вся вона за-
повннлась молодими завзятн-
ми істотами з усіх рколнці 
Карпатських гір. ї... закИт 
піло. 

Куік П9чався святочним 
відкриттям, на якому були 
присутні: командант ОНОКС 
(Організація Народної Обо-
рони Карпатська Січ), всі 
лектори і в повному складі 
Управа Головної Рефсренту-
ри Жіночої Січі. Були внго-
лошені промови, привітання, 
побажання, програма курсу 
та завдання січовнчок. Потім 
— спільна трапеза і вільна 
гутірка. Вже наступного дня 
зранку — молитва і строго 
розпляноване життя та нау-
ка. Програма курсу, :'.лтврр-
джена ОНОКС була наиіп 
військова, життя в інтернаті 
— дисципліноване. І ці` жнт-
тя — повне самопосвяти і ію-
ботн для іюзбудопи та за-
кріплсння ось цього рідного 
закутка нашої великої Бать-
ківщнни, повне віри і твор-
чої наснаги — нестримно ле-
тіло вперед до назріваючих, 
`вітовнх подій. Дівчат зголо-
силося на' перший курс стіль-
ки, що вирішено зараз же по 
закінченні першого — зор-
ганізувати наступні. 

. . . 19 лютого Хуст був пе-
оеповнений людом з усієї 
Срібної Землі. Січовики вже 
з самого ранку вишикувались 
З прапорами по відділах на 
площі перед Командантурою 

стабільності! влади, коли б 
тоціяльно-економічні відно-
оіінн й духова атмосфера у 
ній не привели були до ку-
рйозноѓо явища - - 5 мільно-
нів комуністичних голосів у 
парламентських виборах, то 
п Америка і Англія напевне 
рахувалися б більше з голо-
`.ОІІ Франції при устійнюван-
ні політики на Середньому 
Сході чи в будь-якій іншій 
частині ґльобу. І тоді й Фран-
-дія не підозрівала б З'сднне-
чі Держави в тому, що вони 
.воліють" союз з Західньою 
Німеччиною, як із нею І став 
іяться тепліше до німецьких, 
іќ до французьких аќтуаль 
них болячок. І тоді й світла 
традиція американсько-фран'-
цузького союзу і прпязнн від 
інів, коли Америка боролася 
за свою державніс'ть, не бу-
ла б затьмарювана актуаль-
ннмн дисонансами. 

Ш Е В Ч Е Н К О 
УКРАШСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК (УВАН) І і 
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ЮРІЙ С Л А С П О Н 

О П А Н А С С Л А С Т Ю І І — П Е Р Ш І Ш І Л Ю С Т Р А Т О Р 
Ш Е В Ч Е Н К А 1 

Вдома п а н у в а л а суто укра їнська атмосѓфера. Б а т ь к и не мог-
л и забути р ідних місць, їх з г а д к и про Укра їну були овіяні л і -
ризмом та ідеал і зуванням. Мати з н а л а старі пісні, і м а л и й А ф а -
насій з а п а м ' я т а в їх на все життя . 3 Ще_ б ільше його цікавість до 
У к р а ї н и п ід і гр івалася гостинами д я д ь к а Григорія , що іноді знов 
ходив н а південь на заробітки й заходив одвідати брата з роди-
ною, приносячи з собою а р о м а т тої дійсної, ще не баченої, а л е 
в ж е вимріяної Б а т ь к і в щ и н и , що ним були його розповіді ГфО 
рідні місця , кревних, старовину та свої мандрівки. В родині збе-
р і г а л о с я д е к і л ь к а старих п о ж о в к л и х рисунків , що їх зробив . з 
д я д ь к а А ф а н а с і й в ж е старшим підлітком, бо зроблені вони були 
в ж е досить в п р а в н о : д я д ь к о — високий, ставний, старшого віку 
чолов ік міцної будови, обличчям, що виявляє ф а м і л і й ќ ў схо-
ж і с т ь з А ф а н а с і с м , з довгими вусами, у старовинному повстя-
н о м у брилі , вишитій сорочці, ж у п а н і , п ідперезанім червоним 
поясом й накинут ій довгій керсї. у вибійчаних ш т а н я х і чоботях. 

він всім своїм виглядом показўе , я к в и г л я д а л а та правдива 
У к р а ї н а . 

Ї Пізніше деякі з тих пісень, напр. „Про Кальнншевського", записав від 
нього М. Лнсешсо, і вони ввійшли в його збірники. 

Н е маємо відомостей ѓцю загальну освіту А ф а н а с і я , але вид-
но. що б у л а вона, я к на ті можливості , б ільш н і ж достатньою, 
Шевченкові ж твори, що були в ті часи надруковані , він пере-
читав і знав напам'ять . Щ о ж д о фаховігх занять , то вони по-
чалися м а й ж е з дитинства, я к допомога батькові в його мистець-
кігх працях , а потім, я к студії у якихось двох мистців у Бердян-
ському. Д о с я г ш н 15-16 років, юнак досягає в малярств і всього, 
що м о ж л и в о було осягнути за тих обставин, випереджує своїх 
учителів, і мріс про столичну Академію Мистецтв. Т а к о ж і бать-
ко бачив, що з сина може вийти непересічний артист -маляр ; і 
хоч т я ж к о було розлучатися, та врешті р ішення ггриймасться, 
і 1872 року він сам відвозить 17-річного А ф а н а с і я до Петербур-
гу, де той вступає до т. зв. „Школь і Поощрения Худож,еств , що 
була підготовчою до Академії , і де викладали академічні про-
фесори. Через ц ю широко відому школу перейшли м а л о не всі 
відомі тоді мнстці, в тому числі й Шевченко, і д а л ь ш и й ш л я х 
молодого Сластіона нагадує ш л я х багатьох з н и х : з одного боку 
матер іяльна скрута, а з другого — задоволення з досягнутої 
мети, з ахоплення художніми студіями й бадьорі п л я н и на май-
бутнє, що п ідкр іплювалися швидкими успіхами в н а у ц і : т а к и м и 
швидкими, що в ж е наступного року він вступав до Академії , де 
так само швидко посувається вперед і одержує нагороди. 

. В Академі ї тоді ще доживав останні JXDKH офіційний напря-
мок кляснчного стилю в мистецтві, т. зв. академізм, щ о тримав-
ся ще традицією та авторитетом старих професорів. ІГаную-
чою ж течією у мнг-тсцтпі російської імперії буЛо молоде, реал іе -
тичне „передвижніщтво" , що виникло під впливом пережитої 
країною доби реформ та народництва, і було забарвлене дсмо-
кратнчннм. громадським напрямком. Зрозуміло, що т а к т і суто 
офіційний напрямок в мистецтві, як академізм, з його арнсто-
кратизмом та формалістичним класицизмом, не міг захопити мо-
лодого мистця у к р а ї н ц я : він конче мусів приєднатися до пере-
д в и ж н н к і в — течії молодої, бадьорої, реалістичної, демократич-
ної і на той час прогресивної, — течії, куди в л и в а л и с я `тоді нові, 
молоді мистецькі с и л і , головно молоді мнстці з укра їнців , щ о 

Був це незабутній день велн-
кого 'Здвигу, ‚^був він вщерть 
наповнений незламною вірою, 
рішучістю, відвагою і гото-
вістю — виконати все для 
Неї, для Батьківщини. 

Тоді і день був напіввесня-
ннй. Такий, ЛшГЛ наші істоти 
— з буйним вітром, що налі-
тав з усіх боків і лопотів 
прапорами. Розірвані, пошма-
товані ним хіш^и сипали час ч 
від часу мокрий сніг, а слі-
пуче, ласкаве сонце сміялос`ь 
усюди, де тільки могло за-
глянутн. Чітк`о і пружно ьЏг 
бнвали крок по мокрому, 
дзвінкому бруку січовики і 
січовичкн. Урочисто і струн-
ко проходили відділи попри' 
балькон СічЬвої Гостннннці, 
з якого приймали параду Го-
ловна Командантура ОНОКС 
і генерал Курмановнч. Лопо-
тіли рідні прапори в лютне-
вому, надиво теплому вітрі, і 
широко неслись мелодії на-
иі их пісень. 

Іііпли iionjirt Січову Гос-
тииннцю, навколо Владної 
Будови, а потім на площу 
коло Січової' Гостннннці — і 
генерал казав словО-прнвіт. 
Ні одне слово 'не загубилося. 
Слухали, як один, і перекон-
лнво-дзвінк(Ѓ З' усіх грудей 
вирвалось на. закінчення: 
„Слава"! А 'мо`крий сніг па-
дав на плечі, сипав в облйч-
чя, скочувався з дахів про-
зоримн, швидкими краплнна-
ми. І сонце сміялось в ка-
люжах. Цей день був повний 
сильного лету. І ми розходн-
лись, перейняті словами- ге-
нерала, словами наших ко-
мандантів, наших лекторів. З 
неухильними постановами — 
будувати і рости. Кріпнутн. 
Ми ж бо вірили, що це поча-
ток великого! 

Але не пройшло і місяця, 
ЛЧ) п)ке дев'ятого березня — 
почалося. " 

Саме готувалися до ще 
більшого, с .т'і it учо-світлого: 
до дня піютолошенняі ісамо-
стійностн Карматськог; Уікра-
їии. Це мало відбутися 15-го 
березня. і ' - . 

Срібна Земля не встигла 
розправити ' вільні крила і 
зідхнути на повні грудоь В 
^ень 'проголошення- П -еамо-
стійности вже., ревіли ворожі 
гармати. Несамовито - ревіли, 
захлинаючись люттю, бо ж 
н'аймолодша тоді в .світі і. та-
ќа маленька' держава- відва-
жилась ставите спротив. Іти, 
фактично, голіруч проти ре-
гулярної, модерно., озброєної 
армії! ф ..-в 

Спротив був вороі`ом . зла-
ианнй ііицо. в муках пока-
говнно хлопців, що нииадко-
во попалися в полон. Не за-
ломнвшнсь,. перенесли зну-
щашія і муки — дівчата. 

Срібна Земля, як і вся на-
ша Україна- —- зміцнила внз-
вольні змагайая шішого на-
роду, поглибила їх зміст. І 
знову своїм і чином ствердила 
невгнуту волю нашого наро-
ду — змагатись до остаточ-
ного, переможного кінця! 

Срібна Земля не, здалась, 
як не здалась -і вся Україна! 
Вона не припинила той -не-
рівний, лютий' бій, що його 
почали віддані своїй Батьків-
щнні Карпатські Січовики 
1939 року, і -

. . . ‚.Билиць хлопці Хустові 
на славу — полягли в нерїв-
ному бою, з а свою омріяну 
Державу, оіховую воленьку 
: в о ю . . . " , , 

В місяці березні, не маючи 
змоги покласти свіжі, залаш-
ні квіти 'на їхню могилу — 
згадаймо їх світлий чин! 

Ніна М. 
становили там більшість. Українське свідоміше громадянство 
бачило в багатьох їх працях виявлення своїх естетичних та ідсн-
но-громадськнх інтенцій, і раділо їх успіхам, а „Кіевская Старн-
н а " містила прихильні статті про їх вистави, п ідкреслюючи укра-
їнську тематику чималої частини їх творів. Д о всього того ба-
гато з мистців, передвижників були близькими знайомими Слас-
тіона. Не могло, отже, бути сумніву, що його мистецький ш л я х , 
його місце — т ільки в л а в а х передвижників . Та зрештою іншого 
ш л я х у тоді й не було. 

Але наперекір всьому сталося зовсім протилежне : Сластіон 
з передвнжникамн не пішов. Натомість він визначив собі інший 
напрямок : укра їнського національного мистецтва, і в тому на-
прямку став ш у к а т и свого мистецького ш л я х у . Поруч з акаде-
мічною наукою іде процес становлення й ф о р м у в а н н я Сластіона, 
я к майбутнього українського національного м а л я р а . Цьому ду-
ж е сприяла наявність у Петербурзі досить численної української 
громади, з я к о ю він нав ' язує зв язќи , дал і йде його близька д р у ж -
ба з співучнем -Порфірієм Мартиновичем, т е ж майбутнім у к р а -
їнським мистцем-етнографом, потім з Д м . Яворницьким, майбут-
нім дослідником запорізької старовини, та Ги. Хоткевнчем, п із -
нішнм муіикою-етнографом, т а к о ж знайомство з укра їнськими 
істориками: М. Костомаровим, В. Антоновичем, О. Лазаревським, 
композитором М. Лисенком та іншими укра їнськими науковими 
ft культурними д і я ч а м и : письменниками (О. П ч і л к а ) , драматур-
гами (Мих. Старицькин, І. Тобілсвнч, М. Кропивницький) , ак-
торамн (М. Садовськігй, О. Саксаганськнн) та іншими, що мсш-
калн в Петербурзі або приїздили туди і контакт з якими під-
трнмував і зм іцнював молодого мистця в ного творчих шукай-
иях. Починаючи з студентськнх {юків, він все більше ЦІКЯРНТЬ-
ся рідною історією та л ітературою і всім, що торкаст іля Укра-
їни, пеікгдплачус на заощаджені гроші львівське „Д іло" , а піз-
ніше „Кіевскую Старину" т а інші українські видання, йдучи 
нарівні всього процесу укра їнського в ідродження другої поло-
винн минулого століття, одним з центрів я к о г о був Петербург. 

і; і: л ел і К Р Т Я 

МогутиіЛ оўб у далині 
зростав над кручею віками, 
гіллям розкидистим дзвенів 
пі: сталь, розгойдання вітрами. 
В мороз, у спеку, у туман. 
той дув погорднй, незборимий, 
землею, вс(`намн любимий,'' 
СТОЯВ над прірвою — титан! 

' ' -
Горя г-'.'іичнц ІІІ)Д рікою І j 
здіймалась в и^бо, мі%і стіна, 
не раз, омивана грозою, 
з громами рад'ил'ась вона. 
На тій горі н``вечірню пору 
ладнало сонце, свій нічліг; 
щоб сонце викрасти — не міг 
ніхто зійти на тую гору. 

Щодня орел злітав у вись, ^ 
під сонцем крила'золотились: 
як він проносився колись — 
услід захоплено дивились, 
були й другії. Що від зла, 
мои змії, з палаців шипіли, 
пускали в гинь калсні стріли — 
та не иілбнв ніхто орла. 

Батькам Шсвчспкобуп розрада, 
як дўб нчп горен ВІН СТОЯВ, 
ріп пломенів як срнцс-правда, 
"рлом нал вгчпістю злітав. 
Всзсмсртннй той співець 

Ісвободн, 
`Т'і пілніма завжцн я бою. 
як прапор. вол_ьиостп. зорю. — 
того шанують всі народи. 

Так пічна ж пам'ять кобзарю! 
МИКОЛА ШПАК 

і 



Тодосіи Осьмачка 

ВО'ІСТИНУ - ТИ НАШ ПОЕТ 
К о л и 'появився н а світ 

‚.Кобзар" Тараса Шевченка. 
то Кул іш привітав автора 
так: , , 

„ В о і с т и н у — ти наш поет, 
а ми — твій народ!" 

У цім реченні висловлена 
така повага і така сила пере-
конання, як у звертаннях 
Мойсея д о Єгови під, час мо-
лктов перед переходом жи-
дів через Червоне море. А 
Франко творця однотомної 
К8ИЖКИ, „Кобзаря" так уша-
нував н а шпальтах ювілей-
ного числа Літературно-
Наукового Вісника під час 
роковин Шевченкових: 

„Воістину — ' ти цар ` н а д 
царями І князь н а д князями. 
б о ТИ' оцією невеличкою кни-
ж к о ю зробив те, чого не ма-
л н б сили зробити десять МО-
дерко озброєних свропенсь-
кнх армій. Ти нею створив 
вапДю." 

Х т о і в якого народу так 
славив поета, як Куліш і 

г Франко? І який народ так 
довірливо і просто сприймав 
т о к у х в а л у д л я якргось сво-
го велнќого поета, як неза-
перечну правду? Ніхто так 
не славив і ні в якого на-
роду навіть його найбільших 
дітей, тільки (в нас. І то че-
рез те, щ о Шевченко перши-
ми своїми творами взяв на 
свою д о л ю всю відповідаль-
зість з а сміливість свого сер-
ця, яка без жадного ваган-
н я стала в оборону закріпа-
чених і найменших наших 
л ю д е й і найкращих своєю 
терплячою ' д у ш е ю і вірою 
Воѓшві, і вірністю тій великій 
силі, щ о зветься поезією. Бо 
Шевченко перший найреаль-
и іше побачив творця вашої 
геніальної, української піс-
ні, збитим з кіт, обдертим і 
втрамбованим колесами за-
в о й о ш т к і в у- сухість пере-
хресннх шляхів світових... І 
Шевченко перший голосно, 
совісно і могутньо став ви-
магатн волі і справедливости 

- д л я скривдженого. . . І В ЦІЙ 
вимозі Каш народ відчув і по-
бачнв, щ о Шевченко, вима-
гшочя йому правди і волі 
Яз завтра, сьогодні вже від-
дас себе смерті всього, во ім'я 
яяроднього завтра. А не шко-
дувати свого життя це така 
річ, щ о чується і впізнасть-
ся і без агітації. І через те 
н а ш а нація так освятила 
своєю увагою ім'я Шевченка! 
щ о все сподіяне ним стало 
просто символом правди, во-
лі і поезії, і через те слова 

' Кул іша і Франка взяла на-
ція н а всі часи, я к ' незапе-
речні у вічній своїй правди-
иості. 

`І ми, маючи очі, щоб бачи-
тік і маючи вуха, щоб слу-
хатн, покірно приєднуємося 
д о того, щ о воістину він ве-
лнкнй поет і вийняткова лю-
дина, і ім'я його у наших 
серцях нуртує і кличе д о 
правди і правдивостн, і до о-
боронн дітей цих істини, І 130-
йо д л я нас гомонить, як горе 
України І як смерть і воскре-
сіння її! 
' Придивімося пильніше до 
Того, щ о д а л о славу нашій 
акції. 

Колись Аристотель у своїй 
„Поетиці" зазначив, що велн-
ка творчість поетична му-
cfaft мати три властивості, — 
ц е : благородство характе-
р ў героя твору; глибина по-
чування героя твору; могут-
Ня акція дійових осіб. 
' І всі ці три принципи боро-
няться тепер по всім світі і 
всімн критиками літератури 
та історнками літератури. І 
ОСЬ, як ми знаємо, Шевчен-
Ко ніколи себе, автора, не 
відрізняв від тих українсь-
ких людей, про яких писав. 
Д л я д'оказу цього твержен-
ня досить взяти два прикла-
ди і з Його творів, щоб не 
входити в хащі багатьох ду -
мок. Приклад перший: 

Одно — однісіньке під ' 
N ' - тином 

` сидить собі в старій 
ряднині... 

Мені здасться, щ о це я, 
Щ о це ж та молодість 

моя... 
Приклад д р у г и й : . 
В свитині латаній дрижала 

ї якась людина; на ногах 
і на руках повиступала 

від стужі кров, а ж струпом 
стала, 

і довгі коси џ реп'яхах 
об поли бились в 

ковтунах.. . 
Щ о ж це таке?Це не мара, 
моя це відьма, щоб ви 
моя це ііідьма, роб ви 

знали. . . 
Значить, Шевченко писав 

не про ближніх і не про дру-
зів, про яких Хрнстос запо-
відав: „ќласти життя за дру-
ги своя", а про щось біль-
ше, бо всі Шевченкові герої, 
це він і сестри, і рідні його 
матері. І через те ми тепер 
не відрізняємо автора від 
персонажів усіх його творів: 
цебто поета ми розглядаємо 
як героя однієї драми з на-
шим народом. І народ і Шев-
ченко стоять перед нами, як 
рівні два герої. Через те ми 
й кажемо, що в Арнстотеле-
ву вимогу „благородства ха-
рактеру" входить Шевченко 
ввесь, людяна і автор. А в ту 
вимогу, що Аристотель зве 
„глибина почування героя", 
ми вводимо всю лірику Шев-
чеќкову, розглядаючи її, як 
драматичні монологи. а 
Шевченка, як того героя, що 
їх виголошує. І нарешті в 
третю вимогу грецького у-
чнтеля, в те, куди він внма-
гас „могутньої акції," ми бе ` 
ремо всіх покриток, варнаків, 
гайдамаків і козаків із Шев-
ченкових поем, як мп у ж е 
брали самого Шевченка для 
двох перших розділів. 

Придивимося ближче д о 
першої вимоги Аристотеля. 
Тарас Шевченко народився 
1814 року, 25-го лютого, в 
селі Кирилівці, Звеннгород-
ського повіту н а Київщині. 
Батьки були кріпаками так 
само, як і вся Україна, що го-
ворила тільки мовою Шеп-
ченковнх батьків. В дитннст-
аі він лишився сиротою без 
матері і без батька і пішов у 
науку д о дяків. І перший з 
дяків зробив з малого хлоп-
ця собі попихача: то посилає 
по воду для школярів, то по-
ііл виносити зі школи, то 
аноситн топливо і підмітити 
школу. А коли попихач нав-
чнвся читати псалтир, то дяк 
його посилав замість себе чи-
тати псалми над ПОКІЙНИКИ-
ми, і за це платив хлопцеві 
десяту копійку заробітку, а 
щосуботи давав „субітки", — 
цебто шмагав дубцями за т' 
гріхи, що вже були відом` 
і з а ті, яких не удалося вил 
анти. Ми не .знаємо жадиог( 
факту з дитячого Шевченко 
вого тодішнього життя пре 
те, як він ставився думкоќ 
і до своєї долі, і до долі ма 
си кріпаків. Цебто, як вії 
звою долю зв'язував з долеќ 
їх. А л е випадок з дяком, яко 
ѓо Шевченко, якось заставші 
п'яним і стягши з Й0го шта 
ни, нашмагав по тому голо 
му місці, по якім шмагав і 
дяк не раз малого попихача 
говорить за виќняткове етн 
чне почуття тодішнього Шев 
ченка, яке рівнялося вислов% 
Святого Письма: „Мні от-
мщеніс і аз воздам"... 

А його пізніша творчість, як 
поета, д а є нам право догаду-
ватися, що та міра речей, що 
зветься мистецьким хистом, 
цебто здібність точно почати 
річ і закінчити, і дати їй до-
бру форму в матеріяльнім 
світі, а в світі моральнім на-
стирливо вимагати правди і 
справедЛнвостн... так от цей 
хист поетів, ця міра речей 
матеріальних і моральних у 
своєму зрості не ш%'кала для 
їх абсолютних форм краси 
для того, Щоб чари творчо-
го д у х у являти перед людсь-
кі очі і давати людям мож-
ливість розкошувати казкою 
Божого світу. А л е його та-
лант формувався для того, 
щоб згаданим речам давати 
таку конечну досконалість у 
даних духових можливостях, 
щоб перед тими вухами, які 
уміють слухати, і перед тим 
серцем, щ о ще мас змогу по-
чувати, розгорнути скаргу на 
тих. що мали б виконувати 
на землі волю Творця світу. 

І це стало непрохідними 
лісами і неперехідними го-
рамн індивідуального героя, 
не кажучи про несказанно 
дикі картини, щ о давало його 

Вол. Дорошенко 

МИТРОПОЛИТ А. ШЕПТИЦЬКИЙ ПРАВИТЬ 
У КИЄВІ ПАНАХИДУ ПО ШЕВЧЕНКОВІ 

Портрет Т. Шевченка 
зроблений в 1936 році 
мистцем В. Масютиннм 

очам і почуттям рабство всієї 
України. 

Коли викупили Шевченка 
із неволі, йому було 24 роки 
життя. Це для людини і`тра-
шно зелений час, коли нсмо-
жливо вимагати ні самосѓій-
иої думки, ні сталих переко-
нань. А що ж ми бачимо у 
тому „Кобзарі", що ВІІЙШОЕ 
першим виданням і мав усьо-
ѓо 8 поез ій: Причинна, Кате-
рнна, Тече вода в сине море 
Тарасова ніч, Ді 'йка, На віч 
ну пам'ять Котляревському 
Б'ють пороги і Перебендя? — 
Чн не те бачимо, чого ми 
своїми словами не можемо 
виявити, а тільки тими по-
чуттями, щ о огорнули були 
славного Квітку-Основ'янен-
ка, як він читав першого 
.‚Кобзаря" разом із своєю 
д р у ж и н о ю ? Він про це Шев-
ченковї писав так: 

„Ми читали вашого „Коб-
заря", тулили до серця і пла-
кали сльозами щастя... Мн 
вас д у ж е полюбили." 

Виходить, Шевченко мав 
І самостійні' думки і сформо--
вані переконання справжньо-
го генія, коли вак зареагував 
славний письменник, читаю-
чи його твори. 

Таким чином, коли ми за-
стосувалн Шевченків твор-
чнй дух , як д іючу особу у-
країнської життьової драми 
до першої вимоги Ариетоте-
ля, то всю творчість його мо-
жн а сміливо і безпомилково 
ввести в останні дві вимоги, 
де мають бути „глибина чут-
тя" і „могутня акція" лірич-
внх і драматнчно-лірнчних 
ляментаціїі постових. Бере-
мо перший з ряду приклад, 
уривок із поеми „Катерина": 

„ Щ о ж весілля, д о п ю моя? 
а де ж твоя пара, 
д е світилки з друженьками 
старости, бояри? 
В Московщині, доню моя! 
Іди ж їх шукати, 
та не кажи добрим людям, 
щ о с в тебе мати. 
ПрОКЛЯТИЙ час, годинонька, 
щ о ти народилась! 
якби знала, до схід сонця 
була б утопила: 
здалась тоді б ти гаднЙІ, 

(Закінчення на стор. 4-ій) 

Торік на сторінках „Свобо-
дн" (1-4 листопада) доводило-
ся мені згадувати про при 
хильне ставлення Митрополи 
та Андрея до православних 
земляків. В своїй статті я зѓа-
дуваа і про прихильне иідно 
шення ііого до культу Шев-
"єнќа. Митрополит ніколи не 
відмовляв нам, православних 
наддніпрянцям - емігрантам 
у дозволі влаштувати папахи 
д у по Шевченкові в котрі йсі 
Із підлеглих йому грекокато-
лнцькнх церков, бо ж греко-
католицький священик від-
правляти її без дозволу митро 
полита не мав права. У своїї 
прихильності д о православ 
них земляків пішов він так да-
леко, що дозволив православ-
но`иу священикові відправити 
панахиду по великому Кобза-
реві в грекокатолицькій Цер-
кві. Це було в березні 1944 р. 
— Панахиду правив у Преоб-
раженськіи Церкві о. Попов. 
ЯКИЙ ВИГОЛОСИВ тоді чудову 
проповідь. Ц е р к в а б у л а 
вщерть переповнена вірними 
обох віровизнань. І б у л а ве-
лика слава Шевченкові й не 
менша Митрополитові, який 
у ж е одним ци показався 
пастирем усіх українських 

'1ЮДЄЙ. 

Але , пишучи про відно-
'нення Митрополита до Шев-

лухо, а в усіх дотеперішніх 
ііографіях Митрополита теж 
іе згадується про неї віже од-
II1M словом. 

Згадав nj)o цю панахиду па-
"У років тому один із нових 
-`мігрантів, п. Микола Очерет, 
по був на ній прнявннй, у 

своїй статті „Панахида", в 
тижневику „Наш Клнч", що 
ВИХОДИТЬ у Буенос Айресі (ч . 
10 з 15 березня 1951 p . ) . 

Але цей часопис мало роз-
ювсюджений поза Аргенти-
ною й тому спогад п. Очерета 
.алишнвся невідомим мабуть 
і є тільки мені одному. 

Та. зацікавившися взпсмн-
іамн Митрополита з Наддні-
іряищиноіо, я звернувся був 
чо проф. Євгена Онацького, 
що в пам'ятні роки визволь 

снвся не до 1917-го p., як я 
сподівався на підставі листа 
тіроф. Онацького, а до року 
1912-го. Проте, `цей несподїва-
ннй для мене факт мене не 
тіл'ьки не розчарував, а, нав-
пакя, справив мені чималу ра-
дість, бо про подорожі Митро-
полита Андрея на той бік 
Збруча, які він час д о часу ро-
бнв, мн мало що знаємо, а де-
хто навіть піддає їх взагалі 
г сумнів, як от, налр., д-р Се-
^(eн Шевчук, що в „Гомоні 
України" 1955, ч. З рішуче за-
перечував їх можливість, на-
знваючя вістки пію них „ле-
ґендою". На жаль, я одержав 
спогади п. Очерета, що під-
тверджують правдивість цих 
нібито легенд, вже по вндру-
куванні своєї статті в „Свобо-
ді" й тому не МІГ ЇХ ТОДІ ВИКО-
ристдтн. А що вон'и д у ж е ціка-
аі, то я рішив позпайомитп а 
UHMH читачів „Свободи", МВЮ-
ЧИ наУце дозвіл автора. А во-
ни варті, щоб з ними нознаію-

.^'краіигькІ селяни копають могилу Тарасові Шевченкові 
к ІК(ІІ році на Чернечій Горі коло Канева. 

Т. ІПсвгснко 

З А П О В І Т 
Як умру, то поховайте 
Мене на мог.шіі, 
Серед степу широкого, 
На Вкраїні милій. 
Щоб лани широкополі, 
І Дніпро, і кругі 
Було видно, було ѓўти, 
Як реве рсвугий. 

Як понесе з Уќраиіи 
У синсс море 
Кров ворожу... отоді я 
І лани і гори — 
Все покину і полину 
До самого Бога 
Молитися... А до того— 
Я не знаю Бога. 

ченка та його культ%', я , — 
признаюсь — зовсім не знав, 
що свого часу Митрополит 
гам відправляв панахиду по 
Шевченкові і то в золотовер-
хій 'столИці України в Кнс,ві, 
І не тільки я, але й багато ін-
цих земляків по цей і той бік 
Збруча про це не знали, бо в 
пресі про цю панахиду б у л о 

них змагань був членом Цент-1 М Нтися, бо оповідають незвн-
ральної Ради, щоб поінформу-
вав мене, як зустріло україн-
ське громадянств`о, й зокі^ма 
Центральна Рада Митрополн-
та, коли він відвідав Київ, вер-
таючися з царського заслан-
ня. Одначе проф. Онацькніі 
малбщо міг мені сказати, а 
порадив прочитати, як він пн-
сав, „цікаві" спогади п. М. 

(Очерета про ВІДВІДИНИ Митро-
полита, друковані в редагова-
ному ним „Нашому Кличі", а 
що вже не пам'ятав сам, в 
котрому числі й річнику були 
ці спогади, то порадив, мені 
'.вернутися до автора. 

Діставши вуд проф. Онаць-
кого адресу п. М. Очерета, я 
негайно звернувся до нього й 
одержав від нього потрібне ме-
ні число , „Нашого Клнча" в 
моє „повне розпорядження", 
як він пише. Та показалося, 
ІЦО спогад п. Очерета відно-

чайно цікаво й заразом тепло 
про невідомий нам епізод і з 
життя Митрополита — ііого 
виступ перед українським гро-
мадянством у Києві в 1912 р. 
Та й був цей виступ не аби-
який: Митрополит відправив 
у вщерть переповненому укра-
їиськнм громадянством, го-
ловно молоддю, костелі св. 
Мнколая панахиду по Проро-
кові України. Подія, можна 
сказати, незкичяііна й великої 
ваги. Вона д у ж е зворушила її 
учасників, одним з яких був 
п. Очерет, тоді ще студент 
університету св. Володимиру, 
її наповнила їх душі надією на, 
краще майбутнє. От, що між 
іншим писав до мене п. Оче-
рет, посилаючи свою статтю: 

„ Д о Кнсва Митрополит Ан-
дрей приїхав у часи найчорні-

Поховайте та вставайте, 
Кайдани порвіте 
І вражою злою кров'ю 
Волю окропіте! 
І мене в сілѓі великій, 
В сімі вольній, новій, 
Не забудьте пом'янути 
Незлим тихим словом. 

ЛЄОИЯД І In. 11.піл 

ПОДОРОЖ ДО КАНЕВА 

Проект пам'ятника на Шекченкову могилу роботи скульпторів К. Бульдииа й А. Д а р а -
гана — недозволенні'ї совстсіквш урядом. 

В серпні зжовкла земля. 
Став Дніпію олив'яногтягучвм. 
Пароплав не ішов. 
А кружляв почорнілим листком 
Нам здавалось; навмисно. 
Інше сонце кинута в тучі. 
Обливаюче землю. 
Спеки сухим кип'ятком. 

Непорушні матроси — 
Як ІроЌда, ще шч`хололл; 
Перегріті машини — 
Як дрмни г у л н в глибині. 
Нам здапалось: нивмисно 
Підпалив хтось усе нпвколо, 
Щоб дороги у КЛІПИ 
Вули невимовно трудні. 

І усе ж ми пливли. 
и коли захід сонця рум'янив 
Аж на дальньому обрії 
Лиця блідаві о.чер, 

І Прибули ми іп Кнсва 
-V тасмну сѓтолицю Канів, 
Де спочинок того. 
Хто ніколи не вмре і не вмер. 

Прибули ми ўвечорі — 
І ўвечорі сталося чудо: 
Вітерець повівав, 
Прохолодні летіли хмарки, 
Та неначе від спеки — 
Втирались хустинами люди, 
На хустках НЄрОЗП)КТНХ 
Лишаючи срібні квітки. 
. і -

Ьхадемік тулив 
Під пенсне непомітно хустину, 
С смаглява селянка, ' ` 
І юнак-білорус з-да Дніпра. 
Обпалила всіх спека. 
Спека совісти за країну, 
Що призначена вмерти — 
І призначено не умироі 

Спека совісти! Тяжко 
Заховатись під неї у трюмі; 
Не дошки пароплавні — 
Обпікас пригаслі серця. 

Не було ні промов. 
Ні насмішок, ні крику, ні глуму 
Незабутнього вечора 
На суворій могилі Співця. 

Тільки совість палила — 
Спека, тяжча сагарської спеки. 
Височіла могила 
У ціпкові безмовних людей. 
І, здавалось, мн чули 
Тих вогнів наростаючий клекіт, 
Що витоплюють груди 
Із мільйонів народних грудей; 

Що витоплюють серце 
Із мільйонів сердець України: 
Що иитоплюють слово. 
Достойне того Ім'я, 
Хто стоїть над Дніпром 
У таємній столиці країни 
І кому того вечора 
Ми бЄЗНОВЯО сказали: — Твоя! 

Так. Твоя Україна — 
Ці ниви, річки і оселі: 
Кожний рух — цс Твій рух; 
Кожне слово — це слово Твос. 
Подавися; вже небо 
У вінках не зірок, а шрапнелів, 
І земля вже не стелеться — 
А вульканом у ворога б'с! 

День надходить несхибно. 
Ще мить — і просвище криця, 
Запалаѓ. Софія, 
Загудіть над рікою мости . . . — 
Ти залишиш в той вечір 
України таг.мну столицю 
І п палаючий Киів 
Першим увійдеш — Ти. 

Тіїхо згаснуть пожежі. 
Знака ран забинтують тумани. 
Не безвольну юрбу. 
Проклинаючу долю свою. — 
Ти, безсмертний, вітатимеш 
На Софійськім майдані 
Ввесь народ, що здобуде 
Своє сонце - в бою! 

Проф. д-р Зенон Вўвели 

ОСВІТА ШЕВЧЕНКА 
На цьому місці друкуємо дуже актуальну допо-

відь Покійного Голови НТШ проф. Зенона Кулелі. ви-
голошену ним на Шевченківській Академії 1936 року 
і друковану у фюртському „Часі" в 1947 році. 

Микола Хвильовий внсту-
пнв устами одної з головних 
осіб роману ‚‚Вальдшнепи" з 
пристрасним нападом на Та-
раса Шевченка, називаючи 
його „цим іконописним бать-
ком", що ‚‚затримав культур-
ннй розвиток нашої нації й не 
дав їй свосчасно оформитися 
в державну одиницю'^ — Ге-
рой ‚‚Вальдшнепів" робить 
Шевченкові великий закид, 
що він ‚.на подив м а л о -
к у л ь т у р н а й безвольна 
людина" і „виховав дурно-
лобого раба.- просвітянина". 

' Це й дас мені привід СПИНИ-
тнся коротенько над питай-
ням, чн справді Шевченко 
був такий малокультурний 
та освічений, як йому заЌ№ 
дають ворожі або надто стро-
гі критики. Бо виступ Хвильо-
вого оригінальннїї хіба непо-
гамованістю вислову й мас 
вже своїх поважніших попе-
редників. Коли ПОМИнутй ага-
даннй у Шевченкового біо-

графа М. Чалого приватний 
осуд старого Максимовича 
( з 1859-го року) , що твори 
Шевченка не виявляют'ь 
„жадного естетичного розвит-
ку й жадного мистецького іде-
алу", то вже більше як пів 
століття тому кинув подібні 
слова Пантелеймон Куліш, -
що зрештою недовго до цьо-
го заявляв згідно з правдою 
в „Хуторній поезії" (Львів 
1882, crop. 9 ) , щ о „кияни 
взирали на Шевченка, як на 
якийсь світильник небесний", 
щ о „це був погляд правди-
ішй", та що — „Шевченко 
-.'явився між нас, яко` видиме 
оправдання нашого надхнен-
пя зв'иш". 

Д у ж е гостро ВИСЛОВИВ' я 
про Шевченкову літератур-
ну освіту й Турґенсв, що у 
своїх споминах про Щевчен-
ка (празький „Кобзар" 1S76 
року) пустив з легкої руки 
легенду, яка знайшла радни 
послух у московських крити-

ків, що „Шевченко читав ма-
ло, а знав ще менше". 

І Михайло Драгомвнів у 
своїй критичній студії „Шев-
ченко, українофіли й соція-
лізм" (Львів 1906) — заки-
дав Шевченкові „недостачу 
доброї науки та доброї піісь-
лп?нницької шко.іи", „незваи-
ня добрих прикладів артисти 
чкої роботи в інших ПНСЯМЄН-
ннків", „розтріпаність і не-
достачу старанної обробки", 
а далі „помилки проти науко-
вої правди, які, - як він ПИ-
сав — мусілн виходити з ма-
лої науки Шевченка про ті 
речі, про які він хотів писа-
ти. а також нерівність самих 
його думок". 

Еіслід ' за Драгомановнм 
пішли в новіших часах і де -
які критики, що, з одного бо-
ку, підкреслювали в Шевчен-
ка слабу літературність тво-
рів, а з другого (як, напр., 
Антонович) віддступлення від 
історичної правди в його іс-
торичних поемах. 

Та всі ті критичні закиди, 
оскільки вони виходили з доб-
рих мотивів, не мали й не ма-
ють дііісної основи й оправ-
дання. Шевченко не перебув, 
щоправда, нормальної офіці-
яльної освіти, але придбав со-

бі за короткий час свого бага-
тострадальногЬ життя стільки 
освіти і знання для цього об-
сягу творчої ти, що внлнаала-
ся в його поезііѓх, повістях і 
малюнках, що говорити про 
літературну необразованість і 
неосвіченість Шевченка ніяк 
не можна. 

Шевченко визначався, як 
знаємо з уст його сучасників, 
незвичайною бнстрістю іі ці-
кавістю до літератури, мнс-
тецтва й науки і використав 
семилітній час своїх студій в 
петербурзькій Академій' Мнс-
тецтв, яку покінчив 1845-го 
року, як дипломований -
„свобідний художник", не 
ТІЛЬКИ на опанування х у д о ж -
ніх засобів, але й на доволі 
широке загальне образован-
ня. ІІід проводом проф. Ака-
демії Карла Брюлова й за до-
помогою ближчих приятелів, 
як Сошенка і Гребінки, Ш е в -
ченко вже в 2-3 роки після 
викупу з неволі набрав стіль-
ки запільної освіти, щ о міг 
свобідно обертатися в перших 
мистецьких і літературних ко-
лах столиці. З його автобіо-
графічної повісти - - „Ар-
тист" бачимо, з яким захои-
ленням брався Шевченко 

до систематичних студій це 

тільки на полі мистецтва, але 
також літератури й науки. 
Він користується великою 
бібліотекою свого вчнтеля-
приятеля — Брюлова й читав 
та студіюо не тільки анатомію, 
перспективу та історію мнс-
тецтва, з якою був д у ж е до-
кладно познаАомлеиий, але 
теж — за окремою порадою 
вчителя — Історію старовин-
ної Греції, мітологію, серед-
ньовічні часи й філософію. 
Знаємо, між іншим, що Шев-
ченко перестудіював тоді 
кількатомову історію Старої 
Греції, ґ а л л ю с а , читав Плю-
тарха, історію хрестоносних 
походів Мішо, працю Ірвінга 
про Хр. Колюмба, подо(южі 
Партолс:мі, студіював історію 
пап, історію Польщі (Бандт-
ке) й історію України та знав 
безпосередньо м. ін. твори Лс-
ловеля, Ліберта й ін. 

Попри те Шевченко взявся 
зараз за студіювання чужих 
літератур. За час свого петер-
бурзького перебування — 
Шевченко прочитав, як знас-
мо з його біографії, майже 
все важніше із літератури 
польської, — німецької, фран-
цузької, італійської й анг.йй-
( ької. 

Щ о б легше увійти в тайнн 

літературного м и с т є ц тва, 
Шев'ченко забрався д о студі-
юпання чужих мов, особливо 
французької мови, яку при 
допомозі свого товариша — 
Демського настільки опану-
вав, що міг разом з ним у ж е 
в 1840-му році перекласти 
Поль-де-Кокового „ Б р а т а 
Якова" й читати французькі 
книжки, які дісталися йому 
по смерті Демського. Можли-
во, що прн цьому Шевченко 
здобув і початкові знання в 
латинській мові, бо в його 
творах, особливу в „Щоден-
нику" побіч французьких ци-
татів подивуються й л%тннсь-
кі (напр. , насцітур рідікулюс 
м у с ) . В кожнім разі знав він 
добре клясичну латинську й 
грецьку літературу й сам зга-
дус Віргілія, Горація, Цезара, 
Овідія, Федра, а особливо Го-
меіюву Іліяду, яку брався на-
віть ілюструвати. — ' В своїм 
„Щоденнику"' признас сам з 
цього приводу, що „тепер 
щойно зрозумів, як доконче 
потрібне знання старини, 
особливо життя й мистецтва 
давніх греків" та „як йому у 
тому помогла французька мо-
ва" — („Щоденник, 117) . 

Шевченко вправлявся т е ж 
(Закінчення на стор. 4-І4), 
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ВОІ'СТИНУ - ТИ НАШ ПОЕТ 
(Закінчення :il ѓтор. 8-ої) 

тепер москалеві. 
Дон'ю моя. дпню моя, 
дитя моє люОе, іди від 

, иас..." 
Ледве, ледве поблаго-

т . словнла.. 
‚‚Бог з тобою"... Та як 

мертва 
на діл повалилась. 

. Обізвався сѓарнЃі батько: 
„Чого ждеш, небого?" 

Заридала Катерина 
та бух йому в ноги: 
„Прости мені, мін батечку, 
що я наробила!.." 
„Нехай тебе Бог прощас 
та добрії люди, 
молись Богу та йди собі, 
мені легше буде"... 

Переживаная у всій поемі 
і в цім уривку такі ґраядіоз-
ні, що між ними і смертю 
стираються всякі межі, і такі 
вссохоплюючі ввесь історнч-
ннй побут давньої України, 
що носії ЙОГО не можуть ни-
трниатн якогось відступу від 
загальної норми життя в ньо-
му, так само, як і наглої 
смерти. Бо те, що людн-су-
сідн можуть сказати про 
ганьбу, яка виникла перед о-
чнма їх, рівнясться присудо-
ві Бога на Страшнім Суді. — 
І хоч це, ніби колективне го-
ре, властиве маиже кожному 
українцеві і українці нашої 
минувшини, але воно свосю 
всеруйнуючо:о силою нічим 
не менше від іднвідуальннх 
конфліктів Шекспіровнх ге-
роїв.. а більше, бо воно спрнй-
маст-ьсл подвійно людиною: 
і як міс лі ќа горл, яку дав 
побут, і ліс горе інднпідуи.іь-
не. І я пгрекоиаі(ии. Що про-
читана сцена із „Катерини", 
та п і вся поема, буде ближ-
ча до серця цілій половині 
світу, ніж дія смертельної 
сварки Мортімсра і Болінбру-
ка у драмі .‚Король Генріх 
И", великого англійського 
драматурга. 

І те, що позначилося у 
першому виданні „Кобзаря", 
те стало притаманною озна-
кою всісї творчостн поета на 
протязі всього його життя: 
щирість і глибина почуття, 
які мають несказанно про-
зорішу крнштальність. як 
прославлені свосю щирістю 
сповіді Жана Жака Руссо і 
Фраиціска з Аснжу. Бо коли 
ми чнтасмо цих авторів, то 
конче подибуємо широкі прн-
красн — і порівняння і мста-
фори, які ідуть завжди від 
розуму, а не від серця і о-
холоджують настрій і нере-
нослть лірику у сферу епосу 
тих людей, що не зазнали 
глибини горл, споглядаючи 
тільки зовнішні ознаки жнт-
тьовнх речей і почувань. Я 
не кажу, що Шевченко не 
любувався своїм горем теж, 
бо він це робив, споглядаючи 
наше минуле у давній його 
мальовничості, хоч би взя-
тн поему „Чернець". Але, ко-
лн наш поет штурмував люд-
ську неправду, що поробила 
і нас тепер сиротами, розкя-
даними по світу, то він ТОЧ-
но окреслював риси свого 
ворога, в нього не було слів 
для спокійного визначення 
МИЛОСТей Божого світу. ЛІС 
цього вимагали недавно на-
ші неокласики, а були тіль-
кн ті слова, які нсс.ть у собі 
правду, і якими убивають 
слова притаманні найбіль-
шим людям на землі. Бо мо-
ральна категорія цісї людсь-
кої прикмети с і найвищий 
доторк чистоти нашого духу, 

а черор те і естетичного розу-
міннл вікідн-красн. . 

У поемі ..Катерина" відбн-
лася душа нашої нації всіх 
наших лихоліть і сповнена 
такої тугн і ганьби, і сорому 
того, що в пісні наші люди 
співають: 

„Над моєю хатиною чорна 
хмара встала, 

а на мене молодую поговір 
та слава", 

що викликають у іюзумного 
українця найпекучішу зне-
навнсть насильникові, об-
лесннкові. терористові і демо-
ралізаторові нашого побуту, 
наших звичаїв. І поема ця 
повна такого горя еоцілльно-
ЃО і національного, що скла-
дас один титанічний стогін 
великого осрця днвезного си-
на нашої нації разом з таки-
мн flora творами як: ‚.До жп-
лнх і мертвих" Кавказ", 
‚‚Сова", ‚.Наймичка", „Марн-
на" і разом з усісю ного лі-
рнкою як козацькою, тйк і 
соціяльно-гандамацькою. Сю-
ди я зараховую і всі напів-
баляди (..Хустина" і „Ой, 
люлі, люлі, моя дитино"). 
' Та як і раніше, так і те-
пер. всі, кому доводилося і 
доводиться говорити про ве-
лнчину і вагу нашого пнсь-
менннка, то за найвищий 
доказ для цього уважали 
той, який мав у собі порів-
ияння Шевченка з жидівсь-
кнмн піюрокамн. Коли ж ми 
придивилися до згаданих ви-
нлтколнх людей колишньог`о 
І.чраїля. то побачилн, Що проѓ-
рокуваннл їх ніяк не можна 
Порівняти мистецькоіо варті-
сткі до ІІІевченковнх. так ЗВ. 
‚‚подражаній" проіюкам. Бо 
піюроки, хоч і дужі лірики, 
а в данім разі Осія, один з 
найкращих біблійних поетів, 
до якого Шевченко прнзна-
сться одним своїм „подража-
нісм", не с чутливим майст-
ром поетичного слова. Кож-
на Осіїна глава, а особливо 
1, 2, 11, 13 і 14 і композицій-
но подібні на одну майже 
у тих самих картинах і ан-
тнтсзах та ще й сповнених 
масою метафор і порівнянь. 

Кожна із згаданих глав 
мас в собі дві частині. Перша 
говорить про кару для на-
іюду ілраїльськоі`о. а друга 
про naj-ороду йому, як він 
повернеться до Бога. А Шев-
ченко, кажучи, що „подра-
жас" 14 главі Осії, узяв тіль-
кн першу частину цієї дум-
кн, кару за відступ від сво-
го рідного, і написав могут-
ній твір, оригінальний і ком-
позиційно і картинно. Бо, як 
відомо, ідеї вже давно людь-
ми не творяться, а зміняють 
тільки свої форми, і живуть 
як власність всіх, кому вони 
подобаються. Через те взяття 
якоїсь ідеї не с наслідування 
комусь, а ті картини, що роз-
внваються на цій ідеї, с ав-
торська власність. І в творі 
„Осії глава 14" Шевченко 
промовив до нас таким пато-
соч, на ЯКИЙ' був здатний 
тільки Ксхіл і більш ніхто. 

Прочитайте собі цю поему 
в „Кобзарі", та п прОЧЯТая-
те ще іі тих пророків, шо я 
згадував раніше, особливо 
глави Осії. та ствердіть у 
своїх думках, що Шевченкові' 
слово в порінянн-і з їх словом 
с не встхсс, а слово нове. 1 
справді, читаючи поему „По-
гинеш, згинеш, Україно", 
здасться, що землею стряса-
ють первісні і незнані людн-

А останні ні космічні снлк 
слова з неї: 

...правда оживе, 
натхне, накличе, нажене 
не ветхсє, не дргплі: слово 
розХЛІННЄб, а слово нове 
між людом криком принесе 
і люд окрадений спасе 
од ласки царської..." 

викидають дшшміку потуг 
душі для удару в мету всім 
сством твору так, що дзве-
нять у нашому серці, нена-
че кінець перерваного прн-
пону, на якому висіла зем-
ля посеред небесних ОЗІЙ і 
ЯКИЙ остався, одірвавшись, у 
порожнечі і прорізўе свис-
том хнжости космічну пуст-
ку, а земля, обтяжена зло-
чинствами і неправдами, ли-
нр у вічну безодню погн-
белі!.. 

Після цього я гадаю, що хоч 
малою мірою дав зрозуміти, 
Що мудрець давньої Еллади 
не дарма ставив вимоги по-
етам, бо всі вони благо-
родство характеру г е р о я , 
глибина почування rcjx)H 
твору і могутня акція дійо-
внх осіб, — освячені прик-
ладом великої поетичної я-
к`остн творчих сил божест-
венного духу нацого Поета. 
Через те, не зважаючи ні на 
що, у тих обставинах, які 
держали тоді Україну на са-
мім споді кріпацького пек-
ла, Шевченкову музу помітн-
лн наші споконвічні сусіди. 
Поляки, устами свого пись-
менннка Кондратовнча— Сн-
рокомлі, назвали Шевченка 
мужицьким Баііроном: біло-
руси, трохи пізніше, устами 
свого поета, Янка Купала, 
звернувшись до тіні великого 
нашого земляка, промовили: 

„Будь Же й ти нам батькам 
родшиі, 

Українчс славни..." 
А росіяни після недобрих 

відгуків Бєлінського спромо-
глнся написати у своєму Ен-
циклопеднчному словнику 
Брокгавза і Ефрона. що 
Шевченко „ссть адін із ве-
лічайшіх поетов славянсько-
го4 міра.. " 

польській пресі, ні в росій-
ськін не знайдемо осудів 
Шевченка, як поета, то у 
своїй, українській, на нього 
етоїть огуда Хвильового, якої 
НІХТО ЧОГОСЬ ис осмілюється 
загасити. Хто чигав ЙОГО 
твори, тон добіќ` іі пам'ятає, 
яка загально і лаконічно го-
мбннть так: 

‚‚Плаксивий, сантНмснталь-
ннй, просвітянський батько 
в шапці та в кожусі"... 

А хто цікавився Бслінсь-
кого статтею проти Шевчен-
ка, то теж певно не забув ви-
гуку колишнього російсько-
го критика: 

‚‚Вот так ушкваріл":... 
Хвильовий не знав Арнсто-

телевої ‚.Поетики" і вимоги в 
ній докончого почуття для 
героя твору. Хвильовий за-
був, що Арнстотель писав 
свою науку про писаію, взо-
РУЮЧНСЬ на Гомсрових тво-
р.чх, а особливо на „Одіссеї". 
Псй твір кілька разів нам 
розповідає:, як Одіссей плаче 
при згадці іцю своїх ПОКІЙ-
них товаришів, і дуже яскра-
во це робить у Феацького ца-
ря під час того, як співас 
Демодок про подвиги самого 
Одіссея і його земляків під 
Тросю. А що ж тоді Шевчен-
кові плачі, як не спогади про 
колишню славу України? — 
Виходить, що Шевченкова 
муза іде в тих самих обша-
рах психічних переживань, 
що і душа Одіссесва в Гоме-
ра, коли звертається наш 
поет до Основ'яненка: 

„Утни, батьку, орле сизий, 
нехай я заплачу, 

"̀ нехай свою Україну 
л ще раз побачу" . - . 
Л „Плач Гсрсмії", що таке? 

Хіба він не створений на тих 
самих психічних переживай-
нях. що і плачі Гомсрові в 
.‚Одіссеї"? — цебто на згадці 
про добре минуле батьківщи-
нн в сполуці з відчуттям су-
часнйх тяжких недогод рід-
ного народу? І КОЛИ'так, то 
якими словами осуду Хвнльо-
вий мусів би затаврувати та-
ких, як давній римський поет, 

Гайне, за чуттєвість їх серця, 
що вже йшло поза межами 
героїчних елегій? . 

І нарешті те, що Шеллі на-
нні їв поему „Адоніс", коли 
умі р Кітс, яка почннастьсв 
гак: 

Я плачу за Адонісом, бо 
він умер . . . 

ох, плачте і вн за ним, 
, хоч наші сльози і не 

розтоплять морозу, 
який скував його 

дорогоцінну голову! 
І те, що Ісус Христос пла-

као у Гетснманському саду 
кривавими сльозами, хіба ні-
чо! о не говорить нашому ро-
зумові і серцю? Хіба не вн-
клнкають ці два приклади 
аналогії із Шевченком, який 
писав свої плачі над горем 
нашого краю, України, так 
само, як Шеллі над гробом 
великого поета Англії, а Хрн-
сто( Сиаснтсль над нещастям 
усього людства?.. І як ми 
Назвемо такі почуття, що я 
оце привів прикладами? Сан-
тимснталізмом, чи, може, лю-
бон'ю? І коли ці дві тями ви-. 
зна чають щось окреме і рс-
альне, то яка межа між нн-
ми ". Чи може обидві тями об'-
сднуються в однім слові „лю-
бов"? Коли так, то проти ко-
го ж Хвильовії;! воював і те-
Пер воює із серць своїќ прн-
хильників, бо не хочеться ві-
рнтн, щоб він міг кувати кай-
дани для людей, які надихані 
почуттям освяченим і геро-
ями, і святими, і постами, і 
нашими замученими бать-
камн? 

Поѓ йому Судія, бо я його 
не суджу, а тільки обо{юняю 
себе, людину, від „залєзннх 
наркомів". І кажу, якщо по-
Щђетнть, і ми діждемося 
справжнього перекладу Шев-
Чеќка на культурні мовн, що 
конче прийде тільки тоді, як 
знайдеться конгеніяльннй пе-
рекладач нашому Кобзареві, 
то ми вийдемо у світ з таким 
потужним голосом, якого не 
здолають заглушити ніякі 
конвенції дипломатів, ні з'їз-

МИТРОПОЛИТ А. ШЕПТИЦЬКИЙ ПРАВИТЬ 
У КИЄВІ ПАНАХИДУ ПО ШЕВЧЕНКОВІ 

(ЗакІвчеЬіія зі crop. 8-ої) 

І тепер, коли ми вже ні в Катул, або німецький поет, ди націй. 

ШЕВЧЕНКО МІЖ ПОЛЬСЬКИМИ ЗАСЛАНЦЯМИ В ОРЕНБУРЗІ 

шої реакції, що настала в Ро-
сіі після революції 1005 року. 
Все замовкло зі страху перед 
репресіями, а про Україну 
всякни боявся й слово сказа-
тн, бо скрізь це офіційно за-
перечувалось. І раптом з Бо-
жого Престолу пролунало 
слово Україна, а до того й 
промова, говорена нашою рід-
ною українською мовою. Ми 
тоді були так вражені цим вн-
ступом, що зразу ж став по-
над людські сили своєю смі-
лнвістю, що на Мнтроцолнта 
Андрея дивились, як на „Апо-
стола правди і науки", що за 
ним так тужив Шевченко, 
„схопивши голову в руќн". І 
навіть тепер, згадуючи про 
цей виступ Мнтр- Андрея, 
тверджу з повним і глибоким 
переконанням, що Мнтропо-
полнт з'явився в той час до 
Кнсва, як Божий післансць. 
Його Апостол. І коли Шев-
ченка ми звемо Пророком, то 
Митрополита Андрея мусимо 
визнати за Апостола України, 
як і Христового Апостола Ан-
дрея Первозванного, що „по-
ставнв Хрест на київських го-
рах" (лист з 11. XI. 1055). 

А по цін передмові зверні-
мося до дотичного з'ривќу спо-
гадів п. М. Очерета, 

ПАНАХИДА 
„Був, проте, один такт'і рік, 

коли жаден студент столиці 
не б'ув арештований, жадного 
не били нагаямн (як це було 
минулими роками під час від-
значування Шевченківських 
роковин — Ред.). Це був 1012 
рік. Того року студенти столн-
ці, як завжди, готувалися до 
демонстрації але раптом днів 
за три до свят, усіх студентів 
було повідомлено, що в ново-
му костелі святого Мнколая 
на Великій Васильківській ву-
лиці митрополит Андрей' що 
в цей час приїхав зі Львова до 
Кнсва, буде правити панахв-
іу по Шевченкові. Зараз же 
студентський церковний хор 

І Знову перший раз із вівтаря 
Божого храму студенти почу-
ли рідну мову з уст великого 
українського церковного до-
стойвнка. Великий Влядика 
згадав про той розпаі, що 
охоплював Шевченка, коли 
він бачив, яку кривду чнт по 
над його народом. Він згадав 
про ті гарячі молитви, що їх 
Шевченко посилав до Госпо-
да, просячи Його виправити 
ту кривду. Але, як людина, 
наш Кобзар не міг. звати шля-
хів, якими Господь-Бог веДе 
нашу Батьківщину, а не ба-
чачи покращання долі свого 
народу, Шевченко в розпуці 
починає скаржитися на Бога, 
Вороѓн наші використали са-
ме цей момент, і найкращого 
сина нашої Батьківщини о г о . 
лосили безбожником. Вони 
навмисне промовчали про свя 
?нй огонь любовн до Батьків-
щнни, яким горіло серце Коб-
заря і який, властиво, й зму-
снв його скаржитися на Бога. 
Вони не розуміли заклику по-
етнчного любити Батьківщн-
ну „во врем'я люте" і його вн-
могу: „в останню грізную мі-
нуту за неї Господа моліть". 
Цей заповіт нашого Генія ми 
схоронили в своєму серці, і 
саме тому, мої любі діти, — 
говорив Владика, — ми по-
вннні віддати всі свої сили на 
користь Батьківщини. Саме 
через це ми не можемо дозво-
лнти, щоб хоч один із вас за-
гннув, не встигнувши зробити 
щось корисного для Батьків-
щинн. Отже, коли можна бу-
ло ще виправдати ваш про-
тест, ЯКИЙ вн демонстративно 
впносили на вулищо, протест 
проти заборони молитися за 
нашого Кобзаря, то після 
спільної нашої молитви такий 
протест сам собою зникає. 
Тож помолімось Богові, мої 
любі діти, щоб він пам'ять про 
нашого Кобзаря зберіг наві-
ки". 

З цими словами Владика 
обернувся до вівтаря і внголо-
снв молитву за спокій душі 
раба Божого Тараса, просив 

Академії погодилися проспі-
вати панахиду, а всім іншим 
студентським хорам, як і всьо-
му студентству, наказано було 
прийти до костелу. Вже о 0 
годині ранку костел почали 
заповняти студенти, а за пів-
годинн там ніде було іі повер-
нутнсь. О десятій годині мнт-
рополнт Андрей сам, без жад-
ного священика, вийшов на 
середину костелу й почав 
служити панахиду. Вперше в 
столиці України полилася га-
ряча молитва до престолу Все-
вишнього за спасіння душі 
найкращого сина нашої Бать-
ківщнни. ЛИЛИСЯ журні мело-
дії ірмосів та стнхір, а в той 
час на вулиці перед костелом 
почали шикуватися козаки та 
поліцаї. Коли ж хор почав спі-
ватн: „Co святими упокой", 
усі присутні приєднались, і 
могутній спів, ЩО НІССЯ̀  з кос-
телу. зупиняв увагу людей, 
які йшли вулицею, — вони 
мимоволі завертали до косте-

Рспродукція з копії малюнку російського м аллра Олександра Ф. Чернишсва, зробленого лу і. не маючи можлнвостн 
протиснутися до середини, зо-

та хор студентів Духовної Господа ‚істворнти йому вічну 

на початку 1850 року,, коли Шевченко перебував на засл;шні в Оренбурзі. На малюн-
ку Тарас Шевченко в колі польських засланців. Перший зліва (сидить) польський 
революціонер Броннслав Залсськнй, ііізніший історик і мистсць. Четвертий зліва — То-
маш Вернер, що його Шевченко називав Хомою. Шостий зліва — Людвіґ Турно. якиіі 
влітку 1851 року разом з Шевченком і Залсськнм брав участь в експедиції на Каратав. 
П'ятий зліва — Евстахій Середннцькнй. ПеРш"н з правого боку — Балтазар Колесін-
ський. Другий — Тарас Шевченко. Копія цього малюнку зберігалась у Иоснфа Кор-
жсньовського в Кракові і її репродукцію опублікував в 1911 році — в 50-річчя смерти 

Шевченка — кр`аківський польський журнал „Свят Словяньскі". 

ставились у перележќу чи 
ставали коло стіни на цвни-
тарі. 

Закінчилась молитва, і хор 
знову заспівав останній ірмос, 
а Владика просшов до вівта-
рл і, по скінченні співу, звер-
нувсл до присутніх із словом. 

пам'ять". З останніми слова-
мн митрополит Андрей став 
навколішки, а разом і всі при-
сітяі, співаючи „Вічну па-
м'ять". Це пбчулн ті, що сто-
яли в передсінку та навкру-
пѓ костелу і, ставши на колі-
на, прнсднались до співу. І 
тут сталося те, чого ніхто не 
сподівався: козаки, наче на 
команду, всі скинули шапки 
і почали хреститись, а поліцаї 
відійшли аж на Ділову вули-
їцо. 

Коли замовкла в костелі ця 
остання молитва, великий 
Владика поблагословив при-
сутніх і відпустив їх з миром 
додому, а в цей час із хорів 
полилися врочисті звуки Мо-
цартового „Реквієм"-у... І 
під ці величні звуки прнсут-
ні виходили з костелу і спо-
кійно прямували додому. Ба-
чачц, що студенти і народ 
мирно розходяться на всі бо-
кн, командир козачоі`о заго-
ну дав команду, і сотня, спі-
ваючи якусь бадьору пісню, 
рушила до касарсиь, а полі-
цаї зникли навіть з Ділової 
вулиці. Тож того року не бу-
ло заарештованих, не було бн-
тих і жадного студента не 
звільнено з високої школи". 

М. Очерет 

П. L Мартос ") 

ЕПІЗОДИ З ШЕВ-
НЕНКОВОГО 

нштгя 
„ . . . Шевченка я звав близь-

ко. Я познайомив'ся з ким на-
прикінЩ 1839 року в Штербур-
зі, у любого ласкавого земляка 
Є. П, Гребінки, який рекомен-
дував меЩ його, як талановнто-
го учня К..П. Брюлова... Я 
прохав Шевченка намалювати 
мого портрета акварельними 
фарбами 1 для цього мені по-
трібно було ЇЗДИТІ! до ньою. 

Раз якось, скінчивши сеан-
са, я підняв з підлоги клаптик 
списаного олівцем паперу і 
ледве міг розібрати чотири 
рядки: 

Червоною гадюкою 
Несе Альта вісП, 
Щоб летіли крюки з поли 
Ляшків-панків їсти. 
— Що це таке, Тарасе Грн-

горовнчу? — запитав я госао-
даря. 

— Та це, добродію, не вам 
кажучи, як Іноді нападуть алйд-
ні. то я нівечу папірець, — 
відказав він. 

— Так що ж? Це ваш твір? 
— Еге ж. 
— А багато в вас такого? 
— Та с чимало. 
— А де ж воно ? 
— Та отам під ліжком у ко-

робі. 
— А покажіть. 
Шевченко витяг з-під ліжка 

луб'яний короб, повний клаптів 
паперу і подав мені. Я сів на 
ліжко і почав розглядати їх, 
але ніяк не міг дати собі ради 
у тому безладді. 

— Дайте мені ці папери додо-, 
му, — сказав я, —- я їх прочн -̀
таю. ' -

— Цур йому, добродію. Воно 
не варто праці. 

— Не варто — тут є щось ду-
же добре. 

— Що? Чи ви не смієтеся а 
мене? ' 

— Та кажу ж — ні. ч 
— Сількісь, візьміть, коли 

хочете, тільки, будьте ласкаві, 
нікому ис показуйте ft не гово-
ріть. 

— Та добре ж, добре! 
Забравши паперіѓ, Я притьмом 
подався до Гребінки і ми, з ве-
ликнм трудом, сяк-так довели 
їх до пуття і, що змогли, про-
читали. 

Під час другого сеансу я ні-
чого не говорив Шевченкові 
про його вірші, сподіваючися, 
чи не запитас він сам про них, 
— але ж він уперто мовчав; ва-
репггі я сказав: 

— Знаєте що, Та'расе Грнго-
рнвнчу? Я прочитав ваші вір-
ші — дуже, дуже добрі, і хо-
чете, надрукую? 

— О, ні, добродію! Не хочЎ, 
не хочу, далебі що не хочу! 
Щоб ще попобили! Цур йому! 

Дуже трудно було уговорити 
Шевченка; нарешті він згодни.-
ся, і я 1840 року надрукував 
„Кобзаря"... 

0 9 Ш 
„ . . . по виданні '„Кобзаря" у 

Тараса заворушилися грошики 
1 він почав гуляти.., В той час 
Шевченко розгнівався ќа Мб-
не . . . та так, що перебуваючи 
потім в наших околицях, не за-
хотів навіть завітати до мене і 
я ніде з ним не бачився. Малю-
вав вій тут мало; проте багато 
писав віршів, ва жаль змісту 
буптівннчого... 

Вій і в віршах і в розмовах, 
по шийках всюди навчав на 
бунт, і— . Ось ходяча з цього 
приводу анекдота: У мучичій 
свитці сидів ото Шевченко; пв-
ред ним стояла пляшка з горіл-
кою. — У шинку вавжди багато 
порядних людей святами. 

Тарас, попиваючи горілочку, 
витяг з кишені декілька жмень 
житнього зерна й насипав їх 
на столі в одну велику купку, 
— потім з неї відгорнув меншу, 
а третю ще меншу. 

— Що це ти, дядьку, робиш? 
— спитав один з присутніх. 

-7 Ось що, — відповів він: 
оця велика купка — це мя, — 
мужики, менша — це пави, в 
ця манісінька — це царі. Тепер 
— дивіться! І взявши жменею 
всю велику купкїЛзіісипав нею 
обидві менші. — Тепер нема ні 
панів, ні царів — лише мн". 

") Петро Іванович Мартос — 
полтавський дідич, земляк і 
знайомий байкаря .Євгена П. 
Гребінки. Анекдоти, подані тут, 
взяті із спогадів Ц Т. Мартоса, 
друкованих у ‚ДІЬстннку Юго-
Западной і Западной Россії", 
Х863 p., ч. IV. , 

ОСВІТА ШЕВЧЕНКА 
(Закінчення зі стер. 3-оі) 

в уживанні польської мовн, 
якої навчився під час свого 
перебування в Варшаві й 
Вільні, й ми знаємо з його 
‚.Щоденника", що він читав 
свобідно по-польському на-
віть тяжкі філософські твори, 
як надр., тритомопу працю 
Лібельта: „Встетвка, чнлі ум-
ніцтво пснкнс". Лфаннссв-
Чижбннський подає, що Шсв-
ченко читав з ним польські 
поезії Міцкевіча, між іншим 
його „Дзяди" й переклади з 
Байрона, а навіть з захоплен-
ням деклямував його „Пожеґ-
нанс". Шевченко був теж зна-
йомий з творами польських 
романтиків т. зв. української 
школи та знав не тільки вір-
ші Залсського й повість Чай-
ковського „Вернигора", але 
мабуть поему Ѓошинського 
„Замек Каньовскі", і, що ду-
же інтересно, важливішу 
польську революційну літе-
ратуру. 

ІЛевчснко цікавився теж 
чеською літературою. Згадус 
напр., Шафарика й Колляра. 
а для свого „Єретика", як сам 
признається, прочитав „велн-
ку силу джерел". ,.'.--" 

З німецького письменства 
Шевченко— був перш усього 
знайомий з найкращими тво-
рамн німецьких клясиків, Ге-
те й Шіллера й особливо вн-
соко ставив Фавста, з якого 
пізніше й вибирає партію 
Гретхси для новгородської 
артистки Піунівнн. 

В своїм „Щоденнику" він 
цнтус не тільки відомий вірш 
і ете „Ібер'аллєи Гіпфелья іст 
Ру" в перекладі Лєрмонтова, 
але й поодинокі його внсло-
ви (напр.. „надією живуть 
нікчемні душі", — сказав нс-
біжчик Ѓете, — „Щоденник, 
187). Були йому відомі й ін-
ші німецькі автори (напр., 
Коцсбус). 

Не чужа була ІМсвчснко-
ві й французька література ђ 
він часто згадус, особливо в 
пізніших роках творн Беран-
же (в „Щоденнику" в „Ка-
питанші"), А. Дюма („Близ-
нецн"), Е. Сю там жеЎѓ Бар-
бе („Щоденник"), Бальзака 
(„Музикант"), подорожі Лра-
го й Дюмін Дюрвіля („Що-
деншік"), лексикон Илюша-
ра н енциклопедистів („Що-
деяннк"). 

З італійського письменства 

згадуються у Шевченка Дан-
те, Петрарка, Аріосто й Тас-
со. 

Незвичайно цікавила Шев-
ченка англійська література. 
Крім Байрона,, якого знав у 
польських і московських пе-
рекладах, що, як, напр., „Ши-
льонськнй в'язень" — чпта-
лися не раз на літературних 
вечірках, — Шевченко пере-
читнп докладно, як сам каже, 
.‚майже всі" модні тоді рома-
ни Пальтсра Скота (напр.. 
Квентін Дурвард в „Лртис-
ті") й не раз вертався до них 
(„Артист", „Матрос", „Що-
денннк"), — знав повісті 
Діккенса (напр., „Нікляс Нік-
лсті", в ‚‚Артисті"), О. Ґольд-
сміта („Векфільдськнй свя-
щсннк", „Артист"), С. Річсрд-
сона (повість „ІСлярісса" в 
„Артисті"). Д. Дсфо (..Ро-
бінзон Крузо" в „Артисті"), 
та залюбки читав твори Шек-
спіра. Знав також у фран-
цузькому перекладі відому 
працю англійського історика 
Едварда Гіббона про „історію 
упадку римського цісарства". 

Очевидно, вкінці, що обер-
таючнся в літературних пс-
тербурзькіьх колах, Шевчсн-
ко познайомився добре з ро-
сійською літераті'рою, з якою 

зрештою увійшов у безпосе-
редній зв'язок через таких вн-
значннх письменників, як Ва-
силь Жуковський, а пізніше 
Турґенсв. Особливо після за-
слання ќрут знайомих Шев-
ченка поміж московськими й 
петербурзькими письменника' 
ми був такий великий, що не 
було впрост нікого, з ким 
Шевченко не знався б, або по 
сходився. З російської літі`ра-
турй він особливо добре знав 
і любив Жуковського, — Ри-
лесва („Воіінаровськнп"), Ко-
злова, Пушкіна (знав напа-
м'ять), Лєрмонтова, Гсрцсна 
і свого земляка Гоголя. 

Як бачимо, Шевченкові не 
бракувало літературного об-
разовання й відповідного — 
оточення, що теж робило на 
нього корисний вплив. ІІІсв-
ченко стояв увесь час, крім 
заслання, у центрі літератур-
них інтересів не тільки ухра-
їнської й російської, — але й 
світової літератури. Він слід-
кував за всіми новинами, до-
бував потрібні видання то з 
бібліотек, то під бг.гатьох зиа-
ііомих. зокрема українських, 
що навіть на засланню заио-
магалн його книжками та 
журналами й стояв у безпо-
середньому зв'язку та пере-

ппсщ з цілим рядом визнач-
ннх пнсьменмНків, літератів і 
вчених, з яких для прикладу 
тільки згадаю Гребінку. Ар-
темовського - Гулака, Куха-
ренка, Куліша, Костомарова, 
Максимовича, Гоголя, Бодян-
ського, Штсрнберга, Лазарев-
ського, Марковнча, — Лизо-
губа, Рєпніних, Біиіьмсна, Ос-
трогродського, Щеикіна, По-
лонського, Мся, Толстнх, Ак-
саііовнх, Дали, Хомякова, Ко-
всліна, Чічеріна. Курочкі-
них. Лфанассва, Забсліна. кн. 
Волконськоіх) й Якушкіна. 

Треба далі згадати, ще 
Шевченко поза товорнством і 
літературними вечірками, що 
давали йому чимало, — за-
любкн ходіів до театру, до 
оперн й на концерти й не жа-
лів на це останніх грошей. 
Бували часи, що Шевченко 
майже кожного вечора бував 
у театрі. Зокрема любив Шев 
ченко музику. 

Але інтерес Шевченка вн-
ходив далеко поза саму літе-
ратуру чи там гарно пнсьмсн-
сгво. Він цікавився дуже іс-
торісю й залюбки читав іс-
торичні творн. Зокрема живо 
— займався він українською 
історією, — знав усю важні-
іџу тогочасну літературу, 

особливо „Історію Руссов", 
„Історію Малої Росіи" Бан-
шша - Каменського (1782), 
„Кратную літопнсь Малия 
Россіи" Рубана (1777), „Іс-
торію Малороссін" Маркеви-
ча (5 томів, 1842-43) та читав 
усе, що появилося з-під пера 
Бодянського, К о с томарова, 
Максимовича, Куліша і дру-
гнх. В його „Щоденнику" іі 
„Листах" натрапляємо часто 
на згадки про поодинокі іс-
торнчні ч теми або твори 
(напр., „Чтеиія" Бодянського, 
працю Костомарова „Богдан 
Хмельницький", працю — 
Максимовича про Конашевн-
ча Сагайдачного, літопис Ве-
лнчка,' Записки о Южвой 
Руси). 

Продукт історичних інторо-
сів Шевченка, що залишився 
в його багатьох поемах, а 
особливо в „Гайдамаках", 
пќазує, як показіють найно-
віші досліди Шпитковського, 
Николпшина й Навроцького, 
на глибоке — зрозуміння і 
відчуття української історії, 
яку до речі знав теж із на-
родиих дум і переказів. 

Шевченко весь час, можна 
сказати, від дитинства до са-
моі смерти, цікавився народ-
ною творчістю і, коли трапи-

лася до цього нагода, не пе-
реставав ніколн збирати й чн-
татн народні етнографічні ма-
теріяли, — цікавився народ-
ннм побутом і народним мнс-
тецтвом. Недарма „Комиссія 
для розбори древннх актов" 
— доручила йому обТхатн 
Кнївщнну, Поділля та Во-
лннь, щоб розслідити ці зем-
лі з етнографічного й куль-
турно - історичного, боку. 

Цікаво буде згадати, що 
Шевченко займався практич-
но й археологією й асистував 
проф. Іванішеву при розко-
п^'ванні могил, коло Хвасто-
ва. Він сам згадував у своїм 
„Щоденнику", що „любить 
археолога — та поважає лю-
дей, що посвятилися оцій та 
синичій матері історії" „Що 
денник" 160). ' 

Далі хочу звернути ще ува-
гу на те, що Шевченко про-
лвив чималий інтерес до прн-
родннчнх наук і студіював їх 
цілком систематично. Ще на 
Академії ходив він стало слу-
хатн університетських внкла-
дів проф. Ќўторги з зоології 
і Буяльського з фізіології 
(Кошіськнй, І. 00), а рівно-
часно відвідував лекції „Воль-
ного економічного Общест-
ва", де окремо займався фі-

знкою. — Вчився теж окремо 
ботаніки, геології іі хсмії і ще 
під кінець життя задумував 
написати для народу арнтме-
тнку, а цотім етнографію і 
географію. Цікавився педаго-
гісю — видавши м. ін. „Юж-
но - русскнй букварь" і есто-
тикою, якій прн різних наго-
дах присвячує багато місця. У 
своєму „Щоденнику" згадус, 
що, напр., раз з Кавеліннм 
цілу ніч перебалакали про 
психологію і філософію. 

Із цього коротенького ог-
ляду, в якому -можна було 
згадати тільки про наиважлж-
віше, видно, що літературне 
й загальне образуааиия Шев-
ченка виходило далеко поза 
звичайні нормальні межі. 
Шевченко був на свій час лю-
дниою великої культури н ще 
не прийшла пора скидати fio-
ао з цісї провідної і визначної 
позиції, яку він слушно зай-
мас. 

На кінець згадаю, що Шев-
чснко був визначним маля-
рсм і тільки арешт став йому 
на перешкоді в одержанні 
місця професора малярства 
на київському університеті 
Він розумівся практично на 
Гравірованих) і цікавився 
різьбарством та ‚архітектурою. 
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Олекса Писаренко 

АРХІТЕКТУРНІ РОБОТИ Т. Т. ШЕВЧЕНКА 
Багатогранна творча діяль-

ність нашого великого націо-
вального поета - Т: Г. Шев-
чеќка. f 

Видатний поет̀ , мнстець-жи-
вописець, рнтівннк, офортист, 
він виявив себе також, як 
скульптор і, навіть, як архі-
тект. 

Бувши мало tfe чверть свого 
життя на засЛсііфі, де йому 
суворо забороняли писати й 
малювати, Тарас Григорович 
все ж поривався до творчої 
праці. Саме тоді у цьому етра-
шному, нелюдському заслак-
ні, Ш е в ч е н к о вдався до 
скульптури (це не було вне-
сене в текст заборони). 

Користуючись місцевими ма-
теріялами, що їх поет внпод-
ково виявіѓв біля Ново-Пет-
ровського форту, він зробив 
кілька барельєфів з кнргнзь-
кого життя, одна з його 
скульптур вирізьблена з кіст-
ки. 

Мабуть до цього, ж періоду 
50-их років XIX ст. треба від-
нестн І ного`псірнгі архітектур-
ні роботи. Як відомо, гам же 
на засланні, в̀ UOBO-ІІСТІЮВСЬ-
кому форті, він спроектував і 
виконав у натурї з білого ка-
меню архітектурннй пам'ят-
ннк померлій дитині комин-
данта форту. 

Можна з певністю сказати, 
Що вхід до будинку командан-
та, який був прикрашений 
скульптурами, теж проскту-
вав І виконав Тарас Григоро-
вич. 

Важко сказати, якого б роз-
витку міг досягти геній Шев-
ченка в кожній, галузі мнс-
тсцтва, коли б автор „Кобзп-
ря" не зазнав заслання і та-
кої нелюдської неволі. 

‚‚Про живопис мені тепер і 
думати нічого. Це було б по-
дібнс до віри, що на вербі рос-
туть груші.. - — пише він у 
свосму Щоденнику. — Десять 
років без вправи (в малюван-
ні `-лі прим. О.- ГЬ) може зро-
бнти з великого вірт'уоза са-
моі̀ о отцчаиного- кабацького 
балаласшника'-.;" дн-
витись' і не малювати — цс 
така мука, яку'зрозуміє тіль-
ки дійсний художник . . . " . ` 

Після заслання Шсвженко 
ставить перед%, сорою велике 
завдання — поширювати се-
ред суспільства твори видат-
ішх майстрів людства. Для 
цього вія ynegTo береться за 
опанування техніки рито-
вання. - `г - ч 

, Бути добрим ритівнн-
ком — значи'ть поширювати 
прекрасне і повчальне в су-

спільстві, поширювати свіі 
Істини, значить бути корис 
ним людству". 

Цікаво відзначити, що ко-
жна галузь мистецтва, до якої 
брався Тарас Григорович, 
вражас свосю глибокою про-
думаністю. 

В і д о м и й архітектурний 
проект житлового будинку, 
що його поет мріяв побудува-
ти на купленій для цього ді-
лянці на Чернечій горі, ха-
рактернзує його не як диле-
танта в питаннях архітекту-
рн, а як достатньо обізнаного 
для свого часу знавця. 

В композиції пляну проск-
товавого Тарасом Григорови-
чем будинки, взято чітку ар-
хітектурну форму — прямо-
кутник, в якому влучно вком-
поновано всі елементи житла 
з правильною оріснтацісю їх 
по сторонах світу. 

По поперечній осі симетрії 
прямокутника пляну запро-
сктовано го.'іовннй вхід через 
ґанок і сінн. Праворуч від 
цього входу — робітна кім-
ната з найвнгіднішим для ка-
бінсту оріснтуванням вікна 
на північ. До цього треба 
відзначити, що такс розташу-
вання вікна кабінету відпові-
дало завданням автора про-
скту розкрити чудовий крас-
вид Дніпра з його мальовнн-
чою далиною. 

Відповідаючи призначенню 
приміщення, як робітної кім-
нати, автор поступається вн-
могам симетричного оформ-
лення фасаду і не дас вікна 
з кабінету на головний фа-
сад, бо східні промені сонця 
заваджали б роботі. Робітний 
кабінет цілковито ізольова-
ний від усіх інших приміщень 
і має зручний самостійний 
вхід. Ліворуч від сіней розта-
шована світлиця. Вона добре 
освітлена подвірним вікном з 
головиого фасаду і вікном на 
південь. З пою межує і з'сд-
нуєтьсд дверима спочивальня. 
Тут знову треба відмітити орі-
снтацію вікна на південь і 
таку ж відмову від симетрич-
ного оформлення надвірнього 
фасаду. Автор не дас вікна 
на захід: західне проміння 
сонця перегрівало б ўвечорі 
спочивальню. 

Кухня, як і інші допоміжні 
приміщення (комора, вбв-
ральня тощо), мають ізольо-
ваннй від парадного входу 
вихід у двір. 

Начерк розташування меб-
лів на пляні вражас свосю 
логічністю і знанням г`ніснн 
житла. 

ЧЛЕНІ! СВІТОВО! ФЕДЕРАЦІЇ УКРАЇНСЬКИХ 
ЖІНОЧИХ ОРГАШЗАЦІ — 

Союз Українок Америки й Український Золотий 
Хрест, при співучасті Самостійного Золотого Хре-
ста ім. О. Басараи та жіноцтва: ООЧСУ, Нровндін-
ня, СУМА, Самопомочі й Союзу Укр. Поліпіпішх 

' В'язнів у ІІю Порќу 

''. 
в ш а н у ю т ь 

ПАМ'ЯТЬ 500 ЖІНОК, 
ЩО ЗАХИЩАЮЧИ СВОЇХ ДРУЗШ - СПІВВ'ЯЗ-
ШВ, ЗГИНУЛИ Г Е Р О Й С Ь К О Ю С М Е Р Т Ю , Р О З -

ЧАВЛЕИІ СОВСТСЬКІІМІІ ТЛНКЛМІІ, 

СЛУЖБАМИ БОЖИМИ 
И ПАНАХИДАМИ 

- які будуть відправлені 

у день жалоби, 18-го березня 1956 р. 

` 
12-ій годині полудня 

в Укр. Католицькій Церкві св. Юрія 
при 7-ій вулиці, 

та в Укр.' Православній Церкві св. Володимира 
при 14-ій пул., в Ню Порќу. 

До учас'ти запрошується усі українські органі-
зації з прапорами та Українське Громадянство. 

3=3= 

SZu 
Ж 4 тџф. 

і фяѓсадл хграекяў jrjmn, Сим. он 'Я.7` її{еС^ге"кам 
(котя Л ^роіпаовгтрадукціТ ориґімз.іџ ) 

В робітній кімнаті проти І видно творчі шукання автора 
вікна показано місце робітно-і намагання знайти форми да 
го стола, ліворуч, очевидно, ху, вишукуванќа місць для 
велика бібліотечна шафа, aj{ віг.на тошо. 
праворуч канапа. В світлиці 
круглий стіл, лава; рисками 
автор шукає місця для якихсь 
меблів, очевидно, стільців та 
інших пересувних речей-

Спальна кімната устатко-
вусться відповідно навіть до 
сучасних вимог двома окремо 
розташованими ліжками, які, 
очевидно, заќриваються шнр-
мою. про ЩО свідчить риска 
на плині. 

Розташування мебліп у кух-
ні стверджує думќў; Що вона 
водночас являє собою і прнмі-
щення їдальні. Цікаво, що лп-
ва, розташована круг столу в 
кухні - їдальні, відповідає 
звичайному народному і тра-
днційному, споконвічному ін-
`тер'срові українського житла. 

Вміло, з смаком і з повним 
знанням справи опалення роз-
ташовані печі. Так, напрнк-
лад, у кабінеті камін (ватран), 
світлиця і спочивальня пере-
городжені суцільною стіною-
грубою, де немає таких по-
творних виступів і кутів, які 
часто трапляються в проск-
тах сучасних архітсктів. Така 
суцільна грубн-стіиа, добре 
лнана`"нач :̀  ўкраіяського на-
родного б} дпзннцтва, була до-
брс відома і авторові проекту, 
акнн. додержуючись старих 
наших традицій, застосував 
цю КОНСТРУКЦІЮ огрівної печі 
і в своєму проекті. 

Парадні й чорні сінн до-
цільно об'єднуються дверима, 
як і в багатьох українських 
хатах. Ці двері з'єднують ка-
біиет з убиральнею і подві-
р'яи. 

Увесь плян розв'язано в 
компактному вигляді влуч-
ною взасмопов'язаністю і ціл-
ковитою логікою розташуван-
ня всіх приміщень. 
' В зовнішньому оформленні 
будинки народні орхітектурні 
форми знаходять свій поѓшті 
відбиток, але не в формально-
му застосуванні цих форм до 
архітектури будинку, а в 
творчому застосуванні їх до 
потреби логічної рвзв'язкн 
композиції пляну і фасаді в 
отже в самій суті. 

В компонуванні пляну, а 
також у рішенні зовнішньої 
архітектури нсмас нічого зай-
вого і надуманого, що присм-
но вражас свосю правдивістю. 
В цьому проекті немає жаднс-
го натяку на будь-який фор-
малістичннй відбиток і фасад-
не „прикрашательство": в 
ньому є повна єдність форми 
і змісту, що такс властиве 
всій творчій праці Т. Г- ІІІсв-
чснка. 

Як і в пляні, на фасадах 

Л. ЛуЦІВ ' . ' ; - . ' 

ШЕВЧЕНКО В А ФІЛОСОФІЯ 
В СОВЄТСЬКОМУ НАСВІТЛЕННІ 

Піюсі:т складався з трьох 
варілнтів пляну і двох фасадів 
(головного і бічног`о). Розмір 
статті не дозволяє рспроду-
куватн всіх рисунків цього 
надзвичайно цікавого нроск-
ту. — плян і головна фаеада. 
(З оригіналів Мўарю Шсвчрнѓ 
ќа g Харкові); до тќѓо ж дру-
пг"і і останній (трсті;і) варі-
янти пляну об'єднано (з дру-
іхн'о варіанту перенесено po;v-
тдшуваііня мебліп). 

В остаточному рішенні нля-
иу і фасадів, цілком архітсіс-
турно визначеному, ми оачн-
мо логічно доведений ДО кін-
ця архітектурннй образ жит-
лового будинку. 

Загалом проект дуже добре 
виконаний із знанням архі` 
тектурнр)ѓ графіки, в акваре-
лі, що її техніку автор знав 

. 

УВАГА! Филаделфія, Па., й Околиця! УВАГА! 
ЗАХОДАМИ ЦЕНТРАЛІ СОЮЗУ УКРАЇНОК АМЕРИКИ 
4 А відбудеться 

в неділю, 18-го березня 1956 року 
ВШАНУВАННЯ 

геройської пам'яті 500 українських жінок, 
, дцо згинули в концснтраціпиому таборі Караганди. " 
, .. о годині 12-Ііі 

БОІ"ОСЛУЖБА з НАНЛХИДАМИ у всіх українських церквах. 
о годині 1-ій 

1 ЖАЛОБНА МАНІФЕСТАЦІЯ 
Украдн,ф,кі організаідії прохаємо вислати свої представництва, а в с ю 

Українську- Ґромаду прохаємо взяти численну участь. , 
ssssssssssssssssass 

; 

-.-ТГГг^ГПГ!Г 

досконало і часто вживав п у 
своїх мистецьких творах 

З великою, любов'ю автор 
виконував цю свою архітск-
турну роботу, вкладаючн в 
неї свої мрії: 

...Поставлю у ату і кімнату. 
Садок — райочок насаджу, 
Посиджу л і походжу 
Б своїй маленьі(іиолагодаті' 
Та в однні самотині 

. В садОЧКу буду і помигати. 
Прнсняться діточки мені. 
Еїесђлая присниться мати. 
Давн^-колцшпіп пк пснни 
Присниться сон мені! І тн! 

Петербург, 1SG0 р. 
Ці інтимні рядки прнсвяче-

но кріпачці-наіїмичці Лікері 
Полусмаковін. з якою він мрі-
яв одружитися. 

Але ці рядки датовані 1860 
p., а через рік Шевченко пе-
рсдчаспо помер, не діждавнш 
свого щастя. 

Цим проектом власної хати 
поета не вичерпўаться його 
архітсктуриа діяльність. 

Ми вже згадували HJK) ар.хі-
тсктурні роботи Т. І .̀ ІІІепчен-
ка на місці заслання. З що-
денника поста відомо, ЩО Ѓа-
латай ділився з ним вражсн" 
нам про збудований ним за 
проектом вкадсм. а))хіт. Чер 
ВЇИСЬКОГО будинок „II старќу. 
налоросійском акус} о При 
Луцьком усздс". 

. . . . . Вареная, но хорошая и 
достойная подражакія за-
т с я . . . " Таку авторитетну 
оцінку дас Ціевченхо новому 
будинкові Ґалаґана . , . 

Крім т о т . відомо, яку над-
звичайно велику працю вино 
нав поет и архітектурних зоб-
ражоннях старопипкої архі-
тектурн України на завдання 
археоографічної комісії. 

З нашим вороттям на віль- j 
ну Батьківщину треба поба-
жати, щоб на увічнення па-
м'яті Т. Г. Шевченка його ар-
хітектурний проект був здійс 
ненин у натурі коло Канова 
на Чернечій горі, де пін зано-
відав себе ІІОХОВЯТИ; 

Л'і;р.чіп-г.і..і Ш.іі.Иіі ЛіаідемІЯ 
Наук у (Піл 

ї ї ' , Вест -fi вў і. Иіо ЕІорк 
П СУВОТу, 10-го берГІІНЯ І!І.̀ Л р. 
о 7-пі rvn. веч., о пгчтаіщвипі 

УВЛН у ' НІЛ 
ВІЯбуДЄТІгіИІ 

Лагідакия Оьці і Ліітнчіюі 
Іеторіі. 

11 -ні Таті.ина Іилніпська 
зробить доповідь; 

„Кппкааьиг мистецтво початку 
Залізної доГ)н". 
ВХІД вільиий. 

Іч pll.lllHHI.n ( . 1,1111 

(Я. Д. Дмятерко. Обвдественно-
полнтичеікне н фнлософские 
пзглядн Т. Г. Ш е п ч е ш ; о. 
Академія Наук СССР. Инсти-
т)т философни. Издатсльство 
Аќлл, МІНІ Наук СССР. Мос-
ква, 1054, ст. 1G2). 

Ця праця Я. Д." Дмитсркч 
вийшла другим Г.нлаііпям і Ііо-
аі и і.і" ;і після с.мсрпі ивтора. 
аі.ііп номер під час н рсдаґу-
Вания, і його працю, докінчив 
нілііинідалі.ннн редактор В. Г̀ . 
Васкаков. Вона вн(ішла в 1051 
році, коли в СССР відзначува-
гці 300-рІЧЧЯ ..возз'г.днаішп" У1 

сраіни з Московщиною, і тому І! 
аш праці дуже часто підкрсе-
Яіосться ту дату з 1654 року, 
яка с початком довговікового 
поневолення Укриїкн, яке три-
аяс п досі. 

Книга екладастьея з п'ятьох 
розділів та зі вступу. У вступі 
автор пише про те. що „револю-
ційний зміст і напрям Шсвчсн-
кокоі творчости і його філосо-
фічнн.ч та естетичних поглядів 
були непрнсмливі для ўкраїн-
ськнх буржуазних націоналі" -
тіи. які в особах таких тсорсти-
іашп як О. Огоносськнй, Ќость 
ЛсшіцьКИПГ; М. ГрушсвськиП та 
ініпі ідо тих інших автор дчра-
мчіус ще на 8 ст. Юрксвнча і 
Доицопа! Л. Л.) і`таралисл зі-
иаіаннтн творче обличчя поста, 
під""риатн його від передової 
української культури, від рево-
ліоційноі боротьби українського 
нарида, та проіхілоснти Його 
предотавннкомуукраіііського на-
ці'"ікиіізму. внризником всього 
життя" (ст. 121. 

Ми ниимнсне навели цей ури-
вок, щоб чнтач міг побачити 
„наукову" методі' праці, яку 
вндила Академія Наук СССР. 
Автор ставить поруч себе Костя 
Левнцького. Юркевича, Гру-
шевеького і Д. Доицова, немов 
би вони були членами однііа 
партії та боролися за здійснсн-
па тісі самої програми. Та автор 
праці про суспільно - політичні 
і філософічні погляди Шсвчеи-
ка в одному ряді ставить ще і 
О. Кониського. М. Славіис'ького 
1 т н і т ь професора Колумбійсь-
кого університету ІСларенса 
МаніІІНґа - ‚.актора кількох 
П{`ІЦІ, про українську літсрату-
ру і про Шевченка". На думку 
Дмитсрса ..Маіііниі' навмисне 
цирігкпучус Історію Учсраіии і 
творчість н наці'чіальноі`о но-, 
СТ.'.". 
J Лптор стараться довести, що 
Ше`вченко був матеріалістом і 
послідоініііи атеїстом. IIUHI це 
його твердження було хоч тро-
хн уарґумснтопаііс, то він напб-
дать ціляй ряд українських фі-
лософів, попередників і сучас-
наілн Шевченка, між якими фі-
Гурують такі відомі особи як 
Григорій Сковорода і Iff. А 
MUU.IT.MI.міч. Щоб читач пові- і культурного розвитку_ ўкраїн 
ѓЄ№' пашим словам, то зацяту 
смо самого автора. 

,Ло передових природників, 
дкі. відоѓрали визначні' ролю 

зміцненні та в укріпленні мате-
ріялістнчних позицій в прнро-
дознанстві, в біології, треба за-
рахувати і близького знайомого 
Шевченка — М. А. Максимови-
ча (1803-1873). Наукові праці 
Максимовича внесли значний 
вклад в скарбницю матеріяліс-
тнчної філософії" (63). 

Читач з усмішкою ЧИтаС про 
тс. що „буржуазні націоналісти 
ft ідеалісти — Куліш, Грушсвсь-
і.нп. та їхні иослідовииин в роді 
згаданого лже К. Мапіііін'л. 
твердили і твердять, що матсрі-
ялізм чуасий украЬіському на-
родові". То ж ніщо дивного, що 
автор праці про Шсвчснкову 
філософію навіть у Сковорода 
бачить „передові демократичні 
і матеріялістичні ідеї" хоч і му-
снть додати, що в того філосо-
фа були і ..ідеалістичні, і иа-
віть. містичні вислови і твер-
ДІКЄННЯ".' 

Автор на основі вирваних у-
рііиків із творів Шевченка ста-
расться довести, що автор 
„Кобзаря" — це послідовний 
„матеріаліст". Та справа Шсв-
чсикового матеріалізму така 
сама, як 1 матсріплізму Григо-
ріл Схово}юдн. 

Я. Д. Дмнтсрко часто зѓадўе 
Про те, що Шевченко виступай 
v своїх творах проти польських 
гнобителів українського народу, 
і наводить в доказ цього цита-
ти з творів ноетн. Одночасно 
автор нідкреслюс, що „Шсвчсн-
ко розумів значення Переяслав-
ської умови УкраЬш з Москвою, 
бо в сдності з російським наро-
дом. в возз'єднанні в 1654 році 
бачив доказ славного иародио-
го розуму". Але автор не пояс-
нюс, як розуміли ті місця з 
Шевченкових творів, де він го-
стро вистушіс проти Богдана 
Хмельницького за те. що за-
ключив умову з Москвою. 

В містерії „Велндий Льох' 
перша душа карасться за те. 
що вповні перейшла шлях геть-
манові Хмельницькому, коли 
він „їхав в Переяслав Москві 
присягати". В іншому вірші 
Шевченко називає. Хмсльннць-
кого „п'яним" за Переяслав. 

Аміні, тобі, великий муже. 
Якби тн на світ не родино., 
Або в і'олнсці ще упивсь, 
То не. купав би я в калюжі 
Тебе, преславного. . . Лмінь! 
Ці слова наиисав Шеачснко и 

18.гі0 році, коли він. як твердить 
автор, був під впливом Добро-
ліоботі,'Чсрнишспсько(Х) та ш-
иіих росіян, які жили в Истер-
бурзі. 

Дміггренко твердить. ЩО „воз-
з'сднання України з Москвою 
мас. велике поступове значенім 
для політичного, економічного 

сьќого народу', а Шевченко 
інакше дивився на цю справу. 
В поемі „Іржавець" Шевченко, 
згадавши, як поляќн „нас роз-

вннали , написав таке про ро-
лю Москви. 

„Що ж діялось по Шведчнні, — 
То й ляхи б злякались, 
Оніміли б з переляку 
П'яні небораки! 
Оттак ії восводв, 
Петрові собаки. 
Рвали, гризли . . . " ( 

Читач нічого не довідається 
про дійсний світогляд Шсвчсн-
ка, апі не иілнаг суспільних. 
політичних 1 національдшх пог-
ллдіп українського поста, коли 
прочнтаг. працю Я. Д. Дмитер-
ка, бо ця праця тенденційна і 
фальшўе думки Шевченка. 

ф Англійський шпитальний 
літак розбився -ц Західній Ні-
мсччнні біля Дальгавзену, в 
Північній Налрайнщииі - Всст-
фалії. Пілот і медична сестра 
згинули. 

# В Onairti проголошено під-
вищсния плаіень на 20''. . по-
чапіпи під 1 квітня ц. p.. плюс 
"'.-'" за мииулих 5 місяців. 
ІЦоб уможливити це иідвшцсн-
ня. держава перейняла від пра-
цедавців до 50% оплат на соціх 
яльні потреби робітників. Як ві-
діб'сться це на державному бю-
джеті — покищо невідомо. Ми-
нулорічннй бюджет Копанії за-
кінчився з дефіцитом ня 15 
більйонів исзстів (коло 384,000,-
000 дол.і. Ќпінт№ прожитку 
зросли в Bcnanfl за два останні 
роки на 25%. Теперішис підви-
и(спнл платень частинно задо-
г.і.ді.нас ВИМОГИ працюючих. 

Наукове Т-по їм. ІНепченка 
302 Вест 13 вул. в Ню Порќу 

повідомляє., що 
в субот)-, 10-го березпя 1958 p., 

о годині 5-ій пополудні 
відбудеться 

Засідапня Мовознавчої Комісії 
з доповіддю прпф. д-ра В. Леви 

„МОВА ФРАНКА". 
Гостям раді. 

Управа Мовознавчої Комісії 
при і П`іп 

ЧЕРГОВИЙ УСПІХ УКРАШ-
СЬШГО НАУКОВЦЯ в з д л 

Широко ВІДОМИЙ закордо-
вом і в наукових кругах Аме-
рнки з дослідів-над недугою 
ра'ка н іншими ЗЛОЯКІСНИМИ 
пухлинами, д-р Леонтін Дмо-
ховськни, СИН судді, а опісля 
адвоката Романа Дмоховсько-
го з Перемишля, переїхав з 
Англії, де працював у тій ді-
лянці від 1937 р. на постійне 
перебування до ЗДА. Тут 
працює на університеті в Гю-
стані, як професор мікробіо-
логіі і рівночасно провадить 
дослідний відділ при шпиталі 
„Андерсон'с Гаспітел qbop 
кснсср ріснрч'. Просі). Лсонтій 
Дмоховськнй виголошу і; свої 
наукові доповіді не тільки на 
міжстснтових з'їздах амерн-
канських учених, але також 
пиїжджис до всіх країн Евро-
піі і Південої Америки, а в 
цьому році с запрошений до 
Італії на лікарський Конгрес 
а на 1957 р. до Індії. 

На останньому з'їзді дослід-
ників рака в ГОЛЛАНДІЇ, де бу-
лн придані представники теж 
і СССР, виявилося, що ^чнс-
лснні наукові праці прпф. Л-
Дмоховськоі"о, друковані в ан-
глінськііі, французькій і ні-
мсцькііі мовах, с добі№ відр-
мі московським ученим, що 
вони пильно слідкують за Хо-
дом його дослідів, як також, 
що і: знаменито зорієнтовані 
про українське походження 
проф. д-ра Леонтія Дмоховсь-
кого. 

Щирі побажання проф. 
Дмоховському успіхів у його 
важкій пращ над поборювал-
ням страшної язви людства. 

Н.Н. 

1 

Увага! ГАРТФОРД Й ОКОЛИЦЯ! Увага! І 
Об'єднані Організаціі .міста Гартїрорду під патро-
натом Відділу Українського Коґресового Комѓѓету 

запрошують Усе Українське Громадянство на 

ШЕВЧЕНКІВСЬКЕ СВЯТО 
що відбудеться ' 

в неділю, 11-го березня 1956 р. 
о годи пі S i n ПОПОЛУДНІ 

в залі BURNS SCHOOL при Hues and Putnam Street, 
Hartford, Conn. 

В ПРОГРАМІ: 
Реферат українською моиою, ЯКИЙ ВИГОЛОСИТЬ бувший мі-
ністср Карпатської України п. Ю. Ревай, сценка у внконан-
иі шкільної дітвори, реферат англійською мовою` 1 виступ 
хору. На закінчення відбудеться почесне вручення грамот 
І ІІІД.ІІШК усім тим громадянам, що иплагнли Нацюиальиий 
Податок до Украіиського Ьіародиогб Фонду впродовж остаи-
ніх п'ятьох років. — Проситься усіх про численну участь. 

Імпреаова Комісія при Відділі Л І̀СКА в ГартфордІ 

Т-ВО „ДНІСТЕР", ВІДДІЛ 361 УНСОЮЗУ 
І ВІДДІЛИ „ПРОВИДІННЯ" В НЮ НОРКУ 

влаштовують ` 
у великій залі Українського НЛи)днш`д До.іг)-

J40-M2 — Друі`а Квгию в Ню Норку 

в суботу, 10-го березня 1956 р. 
ВЕЛИКІ ЗАПУСТІ 

ВЕЧЕРНИЦІ З ТАНЦЯМИ 
на які ідшіюшує Українське Громадянство 

Ню Иорку й околиці. 
Оркестри В. ОСКРЕДЧУКА. 

Буфет у заряді Вп. Пань. 
Вступ $1.50. — Початок о ѓод. 8:30 вечора. 

К о м і т е т 
ЏЛЄ6Ф0ФФФФ0Ф6+0Ф‡І0+6ОІ t^#^###QXi###ti'WMMO#iXXIr'##J) і 
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(`ідпнцп Братства кол. Волќів І Української 
Дивізії ЎНА в Нюарку 

—— влаштопус 
В СУБОТУ, 10-го БЕРЕЗНЯ 1050 P., 

о-годині 8-ій вечора 
п aa.il Чорноморської с`ічі при 508 18th Avc., Newark, N. J. 

ВЕСЕЛИЙ ВЕЧІР з ТАНКАМИ 
Програму прОВаДЯТЬ В, Л. Гадиаш-І.КІІГІ, артист укр. театру. 
Музика К. ГІРНЯКА. Куфет п заряді ВИ. Пань. 

Встун за дчйр(чіі.іі.пп`ііі датками. 
аѓ##г#оѓ#######4 

II. Байбак. 
Голова 10-го Відділу ОДВУ 

оѓт 
11 пін. 
(0.60) 
(О.вОі 
(0.70) 
(0.20) 

УКРАЇНСЬКЕ ЛІКАРСЬКЕ ТОВАРИСТВО 
В АМЕРИЦІ 

Філія Метрополії Ню Порк, 
повідомляс, що 

ДНЯ 24-го БЕРЕЗНЯ 1950, о і`од. 7:30 веч. 
г ДОМІВЦІ Народнього Дому, 140 — 2-га Кве., ІІю Порк 

відбудуться 
ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ 
ФІЛІЇ .МКТРШІОЛИ ІІЮ п о ѓ ќ . 

ПросіЃться всіх членів T-ва прибути на Загальні Збори. 
За Управу УЛТ, Філія Н. П. 

Д-р Марія СДКЯС, секр.; Д-р Олексаидср Сушків, голова. 

КОШТОВНІ ВИДАННЯ! 
ЗАМОВЛЯЙТЕ НЕГАЙНО! 

О. Кисілевська: По рідному краю 
(оповідання, нариси) $2.00 

Ю. Японський: Чотири шаблі (роман, 
два томи) 2.00 

Альманах „НовнА ОбріА" (оповідан-
ня. иоеліі, і 'погадн, а і люстр. . . . 1.00 

Мих. Шпхолон: Тнхнй Л"іі (роман, 
два томи. Український переклад І.ОО 

І .льлорадо" (антологіп українського гумору та сатира. Для 
шкіл і яла дому) 1-'Ю 

Антологія німецької тќ'аЃЃ' (иерскладн Мих. Ороста) . . 2.00 
і- Мінило. Вабкар (абірка збірок, з портретом автора) . . . 1.00 
`І Орсі.-т: Душа і доля (поеаіі) O.W) 
і'ервавтес: Дон Кіхот І(юман. pocifte-ькнп переклад) Я.00 
Марі: Твеііи Вибрані твори И07в ѓтор ї`йѓ, переклад) . . . . Ь.ОО 
' . і сом№: Вибрані твори (іі"реклади М. Орегта) 1.20 
ЮЉ Словацькнй: Вибране (8Н стор. Рос. нереклад) 3.00 

Замовлення разом з належністю (готівка, монеП-ордер або 
чек) надсилайте иа адресу висилковоі книгарні та В-ва „СВІТ": 
,Чгч. LYDIA MANYLO, 4С35 North I2lh Slrccl, PhnaUclphia 40, Реода, 

В НЕДІЛЮ, 11-го БЕРЕЗНЯ 
в домівці ОДВУ (20 St. Mark's Place) в Ню Иорку 

підбудугьсл 

СВЯТОЧНІ СХОДИНИ 
присвячені 

ШЕВЧЕНКІВСЬКИМ РОКОВИНАМ 
Запрошусмо на ці сходини Членів і Сичнатнкш ОДВУ, 

МЎИ і УЗХ. 
П(г ті тих сходки відбудчтьсч 

РІЧНІ ЗБОРИ ЧЛЕНІВ 10-го Відділу ОДВУ. 
п програмі сходин звіт аішішпьоі Управи і вибори нової. 

LПрисутність на Зборах Членів 10-го Відділу обов'язкова. 

Џ Березень — місяць книжки 
о̀ ВІШРОДАЖ КНИЖОК ЗА ПОЛОВИНУ ЩНИ 
`` ' А Жадайте наших повних каталогів! џ 
ч̀ Дохід прйЗНачепнй на ннданнн нових книжок. 
ж Вокал ч. І. — Краї'нѓ нисьменстпо. 
О Гнім О. Бабій новелі (каталог, ціна 

ч̂ Генгра.і - І Багрлннй комеділ-сатнра . . 
%% МорІтурІ 1. Багряний драмат. повість . . 
в Розгром І. Багряний - понііть-вертсл . . . . 
Jw Чужиною М. Врадопнч - повість 
Л Земля к.інм. П. Волнняк оіювіданна . . . 
v̂  Iluxoml Л. Раліш оповідання (1.00) 
X Куркульська пілія Д. Гумснна — Новелі . . 1025) 
й Ніч п{нітм Гіадпм - М. ГОГЧЇЛЬ - оповідання (0.50) 
v С`о)ючмнгький армпроі: М. Гоголь — повість 
Я Наші дні О. Данськнй опоаідання 
Я Хочу житн О. Данськнй обрОЗ, 3 концтаб. 
С По той СІК світу О. Драгомаиопа ПОВІСТЬ 
^ Заколот втомів - В. Кірер с)миіт. повість 
А Золотий потічок а голодного Харкова — 
^ О. Звичайна (0.351 
^ Нніюсні дні - М. Івченко - ноаість (0.30) 
В 3 Лпінр;і на Д.мілн - А. Кащенко - - Іст. пов. (0.65) 
8 Зруйіюване ГНІЗДО Л. Кащенко - - іст. пов. (0.65) 
ж Під Корсунем - - А. Кащенко істор. повість (0.65) 
,` За С'амостійну 1 Соборну Україну — 
9 М. Колосівськнй повість 3 томи . . . . (150) 
^ Микола Джеря І. Н. Лсшщький - повість . . (065) 
О̀  і'нрага справедлнвости Є. ОнанькнЙ —нар. (0 75) 
Sj У вавилонському полоні С. ОнацькиЙ опов. (1.75) 
V У вічному місті G. Онацькнй пол. опраші (1.00) 
g ЖорстіГкІ гвітшікн — С. Любомирськнй —і 
її роман у 2 томах (2.00) 
S Перед брамою - Г. Орлівнк новелі Ю23) 
0 Шлях`Ьм чуття - Г. Ордіоиа новелі (0.25) 
^ (`тмрший боярин Т. Осьмачка повість . . (0.75) 
X ЗагорЬта полонини С. Парфаіювнч — 

бойківські оповідання (0.50) 
`} Інші дні — С. Парфаіюнич попелі н нариси 10.801 
Jv Марія - - У. Самчук - - повість (2.00) 
л П'ять по дванадцятій - У. Самчук — записки 11.80) 
й Ост - - У. Самчук роман (3.00) 
$ Юність Василя Шерсметм — У. Самчук — 
0 роман у двох чОсТВиах (1.80) 
V Смертоносні - О. Сяціпк - опоаідання . . . , 11.001 
jl 'Л вснгц.услмького ІЦОДГНННКІІ Л. С`гяхоп( ькнй (0 35) 
А Зп'яакопа Иіра Ю. С`теповий повість . . . . (().ГЛі 
V Вибране В. Стсфапнк оповідпинл Ю.'ЇДІ 
Ji ()ііипі ііііііиі О. Стороженќо (0.35) 
8 Снмфоніп :ігмлі Ю. ТИС парті ї І І 00) 
8 Люба згуба Ю. Федьковкч повість . (О ЗО і 
J4 Ko.iaiibK.t помста — А. Чнйков"'ькнй" )ет. пов. (0.35) 
1 На гадючому острові Д. Чуб - з австра 
`̂  ЛІЙСЬКІИ ІІрНГОД і 
S Музика. І Вяниицька повість 

(0.30) 
10.75) 
(І 00) 
(1.00) 
(0.50) 

0.25 
0.30 
о.;ю 
о.зо 
0 35 
0.10 
0.50 
0.10 
0.25 
0.15 
0.35 
0.50 
0.50 
0.25 

0.15 
0.15 
0.35 
0.35 
0.35 

Є.75 
0 3 0 
0.35 
0.85 
2.00 

1.00 
0.15 
0.10 
0.35 

0.25 
0.10 
1.00 
0.90 
1.50 

0.90 
0.50 
0.20 
0.25 
0.15 
0.15 
0.5О 
О 15 
0 2 0 

(0 45) 
(150) 

0.20 
0.75 

та багато Інших книжок вищля^мо по одержанні яа-
лежностн. Кошти посилки покривдьмо самі. Замовляти най` 
менше на $500 — ия адресу: 

UKRAINSKA KNYHARNIA 
19157 Wexford St., Detroit 34, Mich., USA 



Об'єднання бувших Вояків Українців 
в Америці при праці 

КуюЧіШ допомогќ бувшим поч-
кам. Тут Управа висловила 
свою вдячність передусім укра-
інській просі за підтримку збір-

В сувоїў 3 березќ і ц. р. нід-
булнс`я у ФиладелфЙ перші на-
ради новообраної Го.іовноі Уп-
рави Об'єднання бувших Воа-
ків Українців в Америці. На 

.цих нарадах вирішено такі І давцям 
справи: 2. Дім для старших віком. На 

1. Суспільна С`лужба Комба- нараді обрано Комісію д л я адіП-
тантіи лалніпас.тьсн і далі полов-1 снсння пляну про створення До-
ном ДІЛЯНКОЮ праці ОбВУА так ` му для старших віком бувших 
у йменні допомоги члсмнм Об'- S вояків. На ту ціль виасигиува-
глнаинн у ЗДА, як і бувшим і ла Управа суму 10.000 долярів. 
і:іІн-м:овиі:ам в різних країнах Для кращого забезпечення на 
Кпропи. Цьогорічна збірка фон-1 старість своїх членів Управа 
діц на Суспільну Службу Ќом-! ОбВУА постановила, що кожний 
б а т а т і в дала гарні висліди і ' член мусять мати полагоджену 
поклала добру основу під сіісте-1 справу СОЦІАЛЬНОГО забезпсчен-
матичну і правильну допомогу І пн (СОШЄЛ Секюріті і . як теж і 

З ЖИПЯ ГРОМАД І ОРГАНІЗАЦІЙ 
,. Деипйр, Колорадо 

Тиждень Ќрятсрства. 

П о ч а т а я від 19ГЇ4 р. Рада 

українським інвалідам і потре-

џ. ' П Р А Ц Я 
Ф Help Wanted — Male 

Б Л Я Х А Р 
до мі іа.іі -вил иркупііп 

Праця при рятувальних човнах 
і мор. маринаркн. 

Гил осіѓѓйсь: 
ALPHA MARINE INDUSTRIES, 

building 268, 
Port Newark, Newark, N. J. 

M У Ж Ч I ! II II 
ДО HAIIPABII ВЗУТТЯ 

Добра платня. Постійна праця. 
Звичайні години. 

ELMWOOD SHOPPING CENTER 
r East Patersan, N. j. 

EA 6-2323 
Читайте щоденник ..CVofio.Tv" 

H?^.Lf.KUii' Я К Т Є Ж У С І М ж е р т в о ` j 'К'рќон Дсиверу уланповус. що-
річно тиждень братерства, що 
мас за ціль зблизити різні нп-
ціональні ѓ р у т і через взасмне 
пізнаніїќ здобутків, культури 
народів, з яких ті груші пох'о-
днть. Тнждеш. братерства звн-
чайио заісінчуіл-Ь( и т і л ь н о ю ім-
презою всіх тич груп п. н. „Пра-
терство через музику". 

В цьогорічному тижні братср-
ства брала також активну у-
часть Українсько Лмерикансь-
ка Громада в ДснверІ через спій 
хор та танцюристи!. В цій ім-
прсзі, що відбулася 19-20 люго-
го брало участь одинадцять на-
ціоііальпих груп І! програму 

забезпечення нп випадок хво-
робя іБлю Кросе і. Якщо б 
хтось із членів не міг сам оп-
яатнтя тих ofx̀ .-і печень, тоді Від-
ділн у порозумінні із Головною 
Управою повинні взяти цю 
справу на себе. У иі`іх справах 
забезпечення треба звертатись 
на адресу: 
United Ukrainian War Veterans 

0І America 
KiV. N "tli Street. 

Philadelphia 23, Peima. 
^.Допомога в ЕвроДІ. Поста-

НОВЛЄНО вислати негайно на до-
Прмогу українським івалідам 
суму Ї.ЯОО долярів, з чоі-о 1,000 
дол. признанено на Німеччину 
і 500 дол. для Австрії. 

4. орі'лііі.іаційпі справи. Упра-
ва видала заклик до всіх ком-
батантів. щоб вони стали члена-
мн ОбВУі#! бо в обсяг дінльноі:-

В-.О,ІІ!.'І:І: Т.ІІІНІ, пісні та дві 
промоші. Переважали таіпш, а 
співали тільки жидівський хор 
— релігійна пісня, мадярќ — со-
льоспів. та український хор. під 
управою п. Ярослава Нижника, 
відспівав пісню „Почаівська Во-
жа Матір". В перервах та час-
тннно до танків на сцені при-
гравала духова оркестра війсь-
кової леѓўнської академії в Ко-
лорадо. 

ВСЯЧИНА 
ЮЗВІЛ НА ЇЗДУ АВТОЛІ В 
'. v.UH.OMJ СПД^ЕНШ" 

До продпвцп авт в Доивері 
і прибув 24-річииЛ Джан Р. Фле-
I іќѓєн і хотів купити віз, платя-
і чи чеком суму 612 долярів: Як 
І спою особисту легітимацію по-
: казав він папір, який ‚був „до-
і зсолом па їзду автом в задньо-
му сидженні". Цей дозвіл кіи-

I чався тоді, „коли буде виданнЃі 
І pi гулнрннн дозвіл", і його ВИ-

Імпреяў відкрив заступник і - - ^ ^ НОрвоапости, відділ 
губернатора стейту Коларадо''" " - - ... 

ВЕЛИКА НАГОДА! 
УКРАЇНСЬКІ ПЛАТШКИ 
можете одержати в „СВОПОД1". 

ЦПІА ПЛАТІВОК 75# вже з копітамн пересилки. 

409 а ) Князівна Яроелапиа - істор. опоп. 
б і Лідунин котик — казочка 

410 а і Чарівниця Добрала - байка 
б) Найкращим Діамант — істор. г.азка 

4 1 1 а ) Царівна фіалка казочка 
бі Князь Всеволод г - істор. оповідання 

112 а) И.:ц; — казка 
б) Морська Царівна — ба."іка Тети Тренн 

413 

Ніяг̀ аря 

Хор ГУМ-у днр 3 . Гиопко. То-

Лучка Зелена, - - лемќ, танець, музика 
ОдрСХІВСМСИЯ мішаний танець. лемќ, музика 

1 Н . Кум куму хвалить. - лемќ. нар. пісня з орх. 
Християн три місяці покесіллі - - жарт, лемќ пісня 

4!Г). Ой. Ти Ковалю, народня пісня, Хор Верйовкн 
Журило, народня пісня. Хор Верйовкн 

416. Дівчино, моя Переяславко, нар. пісня, Хор Верйовкн 
Пущу коня, народня пісня. Хор Верйовкн 

АЛЬБОМ К А П Е Л І Б А Н Д У Р И С Т І В під дир. Г. Кнтасігого 
Шість орнгіиальинх плат шок (12 інч. І в мнст опрапі, 
вид. 1949 р. Ціна S12.00 

11 Ой. дівчино шумить гай 
Тихесенький вечір 

2) Закувала та сива зозуля 
. . Чумацька пісня 
3) Садом, садом кумасенько ' , 

Ой, музику дуже люблю і коломийка і 
4 і Пісня про Карпатських Січовиків 

Гей зліталися, орли 
5) Встас хмара з-за Лиману 

Ой. літа орел. Про Максима Залізняка 
61 Ішов козак 

Пісня про Юрія Тютюнника 
АЛЬБОМ КАПЌЛІ БАНДУРИСТІВ їм. Т Шевченка — 

днр. В. Вожик. Шість оригінальних платівок в мнстоць-
кій оправі ціна $10.90. 

11 Вперед 
Дума про Нечая 

2 і Закувала та сива зозуля 
Дума про ПочаЃвсьќў Вожу Матір 

3 . На Йорданській Річці 
Святі сиділи 

4 і Ой. ти дівчино зарученая f 1 І з частини) 
51 Котилася ясна зоря з чеба t 

Вязаяка українських народиіх пісень 
6) Ой. по горі 

Гопак - - ой. гоп 
АЛЬБОМ ПІСЌНІ, ЎНА 

ронто. Ціна $4.75. 
1) Вперед марш 

Вила жінка мужика 
21 Наш Рідний Край 

Марш Молоді 
Зі Світить місяць 

Птичий Хор 
ОПЕРА ..НАТАЛКА ПОЛТАВКА". Оригінальний альбом 

з 17 платівками. - Тільки $14.95. 
Ой, не ходя Грицю тай на печериќці — М. Старнцького 

Арр. та дир. просђ. О. Кошнця. Три платівки 12", .‚лоиг 
ОЛЄЯ" (33 1. З КИМ). Додаток: 9 пісень Хору ‚.Бурлака - ' 
з Англії, дир. Гордій. 

11 Почаівська Божа Мати, 
2) Сіно. мог. сіно 
3) Ой. лис до лисиці 
4 ) Ой, під вишнею, під чепешясіо 
"і і Дзвони 
3) Птичий Хор 
7і Страшний Суд 
8) Ой. закувала сива папули 
9) Пречиста Божа Мати 

Ціна $14.95. 
Шість українських пісень — Хор Церкви Св. Володимира 

в Ню Порќу - днр. В. Завітневнч. — Ціна $3.75. 
Прометей іСтеценка. Хор, днр. В. Завітневнч 
Гой. колись була ронкіш-иоля (Демуцького) . 
Засяло сонце золоте ( Нсдільськогоі, - - Хор 
Ж а л а Улянка іСтудницького). — Хор 
Д л я всіх ти мертва і смішна (Степового) — 
Рости квіте (Стсцеикпі, — хор. 
Баритон М. Мінський співас: 
1 а ) Засумуй трембіто б і Ой, у полі верба 
2 а і Фіялкн енні — б і Тн не прийшла 
3 В) Марш Українських партизанів 

б і Від Синього Дону до Сивих Карпат. 
В альбомі. - ціна $3.75. 

Український Мужееький Хор (Вінніпег. Канада) — дир. В. 
Богонос. - Комплет 2 платівки, ціна $2.00. 

1) Ой, на горі шпениченька. Кошнця 
Шумить, гуде дібровонька. - Гайворонського 

2) ОЙ. у полі береза стояла. - Ярославенка 
Чоботи, чоботи ви мої. Богоноеа 

Тенор І. Зайферт при фортспіяні Люба Слюзар. - - Три 
оригінальні R латі вќи в мистецькому альбомі. Ціна $4.75. 

1) Арія з опери ..РіГолегто" 
Арія з опери . .Паяци" 

21 Ой. козаче мій 
Дума про Нечая 

3) а і І з сліз моїх; б і Безмежне поле х 
Як почугш п ночі 

Альбом Колядок Kane.il Бандуристів — під провдом В. 
Божика. Ціна $7 05 (Поодинокі по $1.75) 

1) Бог Предвічний Різдвяні дзвони 
21 Ой. вндить Бог На Рожде(тсо 
3) По всьому світу стала новина - Щ о то за преднво 
4 І Днесь поюще Добрий вечір тобі 

(Продовження буде) 

9 Попит і платівки пнсялапмо поштою an попереднім ия- Ц 
дістанням грошей. В ЗДА василасмо рівно ж за після- У 
платою. 

# При замовленнях 6 платівок і більше — перто оплачуѓ. 
„Свобода". Менших замовлень не виконуємо. ПЛАТІВКИ 
ВІІСНЛАСМО ДО ВСІХ К Р А Ш . 
Ж А Д А Й Т Е ПОВНОІ`О К А Т А Л О Г А — Б Е З П Л А Т Н О ! 
Посилку з платівками одержите через фірму „АРКА" . 

Замовлення надсилати-
"SVOBODA", Р. О. Box 346, Jersey City 3. N. J. USA. 

ѓн ОбВУА входять лише ті і:ом-
батантп. які с членами Об'сд-
ікіння. Зголошуватись на вище 
подану адресу. ЧИ ДО ВІДДІЛІВ. 

5. і'.н'нмаи.і вядаяяя. Внкону-
ючи пѓитаноќ%' Загальних Збо-
чів. Управа ОбВУА порішила 
продовжуватя вндаваяия Війсь-
ковоі Вібліотекн ОбВУА, а са-
ме: видати: 

а ) Вінсьуовнй Альманах чле-
иіп ОбВУА із начерком історії 
української армії і нсіх пізні-
ших ВІЙСЬКОВИХ формацій. Вій-
ськові ступені будуть подані за 
схемою усіх військових форма-
цій. Знклнкасться BCLX членів 
надіслати свої фотознімки, як 
теж І ЗНІМКИ СВОЇХ ВІЙСЬКОВИХ 
частин. Закликається теж родн-
Ufl і приятелів померлих членів 
прислати ЗНІМКИ колишніх на-
ІПИХ членів, як теж і короткі 
життс.инсн. 

б і Військові Вісті. Управа з 
великим вдоволенням прнйня-
ЛВ до відома згоду редакції 
..Свободи" видавати неперіодич-
г'м чодаток „Військові Вісті 
)ГіВУл". редаговані окремою 
іедакційною Колеціс.ю. 

в і Військовий Підручник. Уп-
рава порішила видати в мірѓ 
Можливостей підручник військо-
зрго знання, як теж і підручну 
:r:irv для історії української 
ірмії 

ѓі Стнпендіі. Порішено про-
довжувати уділтовавяя Військо` 
ної Стипендії ЇМ. Симона Пет-
тіорн у висоті 500 дол. для сту-
ПРІ'-'ч ВИСОКОЌ ВІЙСЬКОВИХ шкіл 
У ЗДА. 

(і. Консолідація. Управа Об-
ВУА висловилась за повною 
'(онсолідацісю комбатантів усіх 
`.тфаїнськнх в`ійськових форма-
чій та всіх вояк'ів - українців 
без огляду на те. коли і в якій 
армії вони перебували. Тому 
теж закликається всіх ўкраїн-
ців, які носили зброю, стати 
членами Об"єдиання бувших Во-
яків Українців в Америці і спів-
діятн в нашій громадській пра-
ці. 

Голопна Управа ОбВУА 

НОВЕ ВИДАННЯ! 4 
О Л Е К С Ш З А И О Р О Ж Е Ц Ь -

Д К В Л А Д . 

„В ОДВІЧНІЙ 
БОРОТЬБІ" 

Збірка нарисів і ппоиідапь. 
ЦІНА $2.00 
Замовляти: 

"S V О В О D А" 
Р, О. Box 346, Jersey City З, N. J. 

коротк'ою, але дуже змістов-
пою промовою. Почет із вісьмох 
студенток ..гай скул"-у в довгих 
білих сукнях, під звуки маршу, 
чи маршової пісні, урочисто вно-
сив на сцену прапор націо-
нальностн, нќа була на черзі 
програми. і 

Після уставлення nprmopn на 
сцені і саліоту прапорові; почет 
відходив, а на сцену входили 
виконавці даппі точки. Ўкраїн-
ськнй держзшінй прапор висе-
лн під звуки україш ькоі стрі-
ДЄЦЬКОІ пісні, а ПІСЛЯ устанлен-
іі)і прапора, одинадцятилітній 
Любомпр Орищин, син профе-
сорін Оршцнннх, виконав сольо 
танок ‚.Вільний Гуцул". 

Вже перша точка українеько-
го виступу, зробила на публіку 
захоплююче враження, доказом 
чого були рясні оплески, яки-
ми присутні нагородили Любка 
ще в половині танку. Це були 
"перші оплески в часі внкону-
наннн точки тоді, коли укра-
їнська група була т е с т о м п чер-
зі програми. Ідучи на ту імпрс-
зў. українці Денверу були певні 
того, що Любко і цим разом нас 
‚не заведе". . 

Підписаному доводилось ба-
іити виступ Любка ще перед 

двома роками на вечорі народ-
ннх танків, що був улаштова-
иий „Сошел Саєнс" Фундацією 
при дснверському університеті. 
Тоді глядачам, що складалися 
в більшості зі студентів, так 
сподобався Любків „Чабан", що 
просто не хотіли пустити малого 
танцюриста зі сцени. Рекляму-
ючн цьогорічний тиждень бра-
тсретва. Любко виступав два 
рази у телевізії і в двох ін'ій-
більших денпереькнх щоденни-
ках були ПОМІ!ЦЄНІ світлини 
Любка і його вчительки танку 

- рідної сестри. В школі, до 
як'ої він ходить, виступає з тан-
камн. на всіх шкільних імпре-
зах. ( 

Підписаному вже доводилось 
бачити здібних і вишколених в 
танку дітей, але такого доброго 
малого танцюриста народних 
танків, не доводилось бачити. В 
нього всі рухи в танку свобідні 
і певні, в' нрисіодн виходять, як 
з доброго дорослого танцюрис-
та. Він вже зовсім зжився зі 
своїм прекрасним гуцульським 
строєм і топірцем. Не можна не 
відмітити і цього, що Любко є 
дуже добрим декламатором. 
Слухаючи його декламування, 
не пізнпєте того, що він тієї Ук-
раїнн, про яку деклямує, ніколи 
не бачнв, а деклямує зовсім па 
..стврокрайовому", так як ко-
лнсь в нас декламували най-
здібніпн дітн. без 'найменшого 
сліду із впливу іншої мови. 
" Свій успіх н танку. Любко 
-юже завдячувати не тільки 

своїм вродженим здібностям, 
але також науці своєї сестри 
пані Марії Орнщпн. 

Чергову точку — дует ..Коза-
чок — подільський" дуже ус-
'ііпіпо виконали пані Марія 
Орпщнн і Альфред Ѓері. А. Ге-
рі — американець, студент уні-
іерсіггету. належить до ќлюбу 
іародннх танків, він так полю-

"жв українські народні танки, 
цо постановив їх вивчити у па-
іі М. Орнщнн. Справив собі ук-

іаїнський иародний стрій; чобо-
ги. шаравари. шапку, пояс, а 
його сестра навчилася в україн-
ців і вишила йому сорочку. А 
що Л. Ѓері є прнстійиий мужчн-
ча. то виглядає в українському 
народною строю, як справж-
ній козарлюга і дует з панею 
М. Орншнн випав багато вище 
понад аматорський рівень, за 
що обоє виконавці були нагорр— 
Пжені гучними оплеіжамн. 

Всі національні групи ннсту-
палн в народних одягах. але по-
ява на сцені хору У AT в укра-
інськнх народних одягах. ви-
кликала сере і глядачів замітнс 
захоплення Пісню .‚Почаівська 
Б з ж а Матір", хор відспівав ду,-
же добре. Сольові частини вн-
коналн-пані А. Колтонюк — 

тушлнвостн, бюро втрати", а 
іїідпнс на ньому звучав т а к : 
..Дж. Іазі Нерповий". Закіичен-
ця цієї купівлі авта відбулося 
і: повітовому суді. 

ЗБІЛ i.Hi.vr.Ti.f ::і конс.УМП-
ЦІП ІІІТУЧПОІ ЃЛІЎНІ 

ПередбачанЎѓь, що цього року 
`ОІ.Імініться світова і.'ошумпція 
піўчної гуми на 100 тони, з чо-

і" на ЗДА припаде 12,000 тонн. 
15 іяГ)Г) році ця країна зужила 
штучної гуми 89:і,000 тонн, a 
цього року мас: зужити 905,000 
і..ми В інших країнах вільного 
. віту в 1958 році використано 
Ю:І,000 ТОНН ЦІЄЇ ѓу МИ. а в цьо-
MJ році мають її зужити в скіль-
кцеті 250.000 тонн. 

‚ . І 'УКІСНОГИ. МОЗКУ — ВІД-
ІН)ЧІІНАПТК Б І Л Ь Ш Ќ . Б І Л Ь -

II ІЌ 1 Б І Л Ь Ш Ќ ! " 

Д-р Дейвід Г. Фінќ вндав 
книжку під заголовком „Люди 
перевтомлені", в якій дає чнта-
чам такі поради: „Ноги — від-
почнвайте більше, більше і біль-
ш е ! . . Руќн - відпочивайте 
більше, більше і більше! . . " Те 
і аме.-підноситься і до мозку, 
очей і т. д. Автор твердить, що 
його метода ўздоровить бага-
тьо.х людей, коли йтимуть за 
його порадами, і зробить іх щас-
ливнми. Т а автор не подає ко` 
мандн, як наказувати часові, 
щоб він тримався людей і не 
втікав так швидко, щоб був час 
відпочивати рукам, ногам, моз-
::ові і ШЛУНКОВІ. 

II ІПОВІЛЬШІІІ І ІП ЛІТАК 
СВІТУ 

Німецький інститут попітре-
плавяих дослідів у Бранпшвай-
іу збудував наГіповільніший лі-
так світу, що коштуѓ. G.000 нім. 
марок і може летіти зі швндкіс-
тю ВСЬОГО 4S кілометрів на го-
дину. Цей тип літака, що дістав 
назву „Цавкеніґ" , може осягну-
ти найбільшу швидкість 180 кі-
лометрів. Прнземлнтнсп може 
пін навіть па невеличкому горо-
Ді. 

Т Р И А М Е Р И К А Н С Ь К І П Р Е -
З Н Д К Н Т Н ВІДРАЗУ ЗАЯВІІ -
.III , ІІІО Н Е Б У Д У Т Ь Д Р У Г И Й 

Р А З К А Н Д І І Д У В А Т Н 

Майже цілий рік американсь-
кі журналісти запитували пре-
зидента Айзенгавсра, чи буде 
поповно кпндндувати і аж мн-
нулого тижня довідалися про 
„так". Т а в американській Істо-
ріі були три презнденти.г які на 
початку свого урядування з ая -
вилн. що не будуть другий раз 
кпндндувати. Ці президенти. — 
це ДжсЙМ'` К. Полк (1844-1848). 
Джеймс ВукЄВЄЯ (1856-1880) і 
Ратсрфорд Б. Гейсс (1876-1880). 

гопран'та щюф. Олейко - - барн-
тон. 

Успіх, що його українськ'а 
група здобула на імпрезі „Врп-
тсрство через музику" налсжнть 
завдячувати всім учасникам: 
диригентові хору п. Ярославові 
Нижникові, п. проф. Олейкоп^. 
псім хористам, та танцюристам 
з а те. що не жаліли ні часу, ні 
труду, ходнлп на проби, шили і 
приготовляли одягн для того 
тільки, щоб гідно репрезснтува-
тн українське ім'я. 

Треба признати правду зовсім 
об'єктивно.,що Українсько Аме-
рнканська Ѓпомада в Денвері -
перша українська установа на 
терені Колорадо, заснована но-
вопрнбулими іміґрантамн, за 
час свого недовгого існування 
зробила чимало позитивної гро-
мадської праці. ' 

Крім BHNTpiniHbo громадської 
діяльноітн УАТ ніколи не залн-
шає жадної нагоди, на якій, в 
міру сил. можна зробити щось 
для ознайомлення 'світу з укра-
їнською визвольною справою. 

К. Крупськнй 

ВИГОТОВЛЯЮ СКОРО П СОЛІДНО! 4 

INCOME TAX RETURNS 
W. TUCHAK — INSURANCE A REAL ESTATE 

140 Second Avenue, New York City — ТеЃ:: OR 3-9530 
ѓПластова крамниця „Молоде Життя" в Українськім Народнім Домі) 

Канцелярій чинна кожного дня від 5-ої до 8-ої години вечора, 
а в суботу від 10-ої рано до 9-ої години вечора. 

REAL ESTATE 

Доми на продаж 
На СроикеІ І родинний муропа-
нни Дім (25 кімнаті За $9,000.. 
На Квінсі в родинний мурова-
ннй дім за $18,000. 
На 1st Ave. біля 75 вул. 6 ро-
динний мурований дім зі скле-
памп за $30,000. - Є доми з не-
великою готівкою (від 1.000 
дол.). 

Д.шііннтн до і0-ої пранії 
і 7-D ўвечорі. 

AU 1-0194 

Ш Business Opportunity # 
РЕСТОРАН па ПРОДАЖ 

при 
64 Е. 7th St.. New York City 
близько укр. церкви. Заіитере-
совані прошу `голоситіісь в ре-

іторані 
SEVENTH SI. RESTAURANT 

64 East 7th Street, New York City 

НЕЗАСТУПНМА 
Історична повість для молоді 

з часів українського 
лицарства 

СИН УКРАЇНИ 
а Ілюстраціями та малою. 

Ціна $2.05. 
Замовляти: 

"SV0B0DA" 
Р. О. Box 348 

v Jersey City З, N. J. 

`НОШ І ПА ДІТОЧКАМ! 

ЛІСОВІ КАЗОЧКИ 
О. ІВАІІКНКО 

Обкладинка й Ілюстрації 
М. Левицького 

ЦІНА 50 ЦЕНТіа 
Замовляти: 

"S V О В О D А" 
83 Grand S4. Jersey City З, N.J. 

У к р а ї н с ь к а 
ФУТРЯНА РОБІТНЯ 

НОВІ ФУТРА 
ПЕРБМОДЕЛЮВАННЯ 

ФУТЕР 
НЛПРАВИ ФУТЕР 
Найновіші фасоня 

Найкращі матеріяля 

Roman Kussoff 
1420 Avenue of the Americas 

Between 58 Л 59th Sts. 
New York, N. Y. 
PLaza 9-4238 

Р О З Ш У К И 

I AHHА ОКШІНСЬКА. дочка Сте-
фана Кіт пошукуѓ свого стрнй-
ка ІВАНА КГГ, який виїхав 
перед першою світовою війною 
до Канади із села Поплаан —` 
Новосілка, повіт Підгайці. Зго-

ілошення прошу слати на адре-
су: 

ZENOVIA STASULA 
2128 W. Superior Street 

Chicago 12, Illinois 

-#^^^^#^#^#^^^sr#^y^^^^^^s^^^r^ C+++. 
І A R K A CO. 

48 East 7th Street 
New York, N. Y. 

(GR 33550) 
мас найбільший вибір 

ПИСАНОК. 

HANUSEY MUSIC CO. 
) 244 WEST G1RARD AVE., PH1LA. 23, PA 

Н А Й Б І Л Ь Ш И Й ВИБІР ПЛАТІВОК 
В АМЕРИЦІ 

Найкращі патефони — найліпших марок. 
Відчинено щоденно від 9:30 рано до 9-ої вечора. 

KOWBASNIUK AGENCY 
НОТАРІЯЛЬНЕ Г)ЮРО 

NEW YORK 9, 
Тел.: ALgonquin 4-8779 

277 EAST 10th STREET, 
(Біля Avenue A) 

I, N.y. 1 

lii 

Ш И Ф К А Р Т І І продаѓмо на псі кораблі. 
Г Р О Ш І поснласмо до всіх країн і виплачўемо на останній 

пошті. 
АФІДЕВІТИ, прохання та ІНШІ потрібні документи на спро-

вадження рідних і знайомих до Америки. 
О Б Е З І І К Ч К Н Н Я (асекураціяі - иід вогню, неіцаслнопх 

випадків, недуги. Забезпечуємо нсигтя, меблі, вікна, 
автомобілі, ф і т р а , біжутерію та інше. 

ПРОДАЄМО доми та ВСЯКОГО роду бнзнесні 
Ш.К'ЛО (пересилка пакунків за граинцю). 

^ ПОДАТКОВІ 3IUT1I (INCOAIE TAX) ^ 
Віра Ковбасшок-Шумі'нко — Ашін НІумснко 

її суботи: 
Відкрито під поп. до п'ятниці Від 10:00 рано до 1:00 попол. 

від. 9.30 рано до 8 веч. В неділі: від 10:30—2:00 поп. 

^ 

НОВИЙ ЦІННИК 
л )и'ііелнціГіінііо :ШІГ.КІ.-(ІЮ 

цін на ґарантонині 

П А Ч К И 
Д О ВСІХ К Р А Ш ЄВРОПЯ 
дас Вам можливість най-
таншим способом ннснлатн 
П А Ч К И Вашим Г ' і д н и м . 

Вимагайте нашого нового 

^ ЦІННИКА ^ 
Найбільша фірма па 

америкіінському коитииеиті 
ІВАНА КАМІНСЬКОРО 

JANIQUE TRADING CO. 
Централя: 

835 QUEEN ST. W. 
TORONTO 3. ONT 

Tel. EM 4-4025 
В і д д і л и : , 

BUFFALO. N. Y. — 1162 Broadway — Tel. Fl-1272 
CLEVELAND 13, Ohio — 1029 Fairfleld Ave. — Tel. CH 15547 
CHICAGO 22. III. — 2314 W. Chicago Ave. — Tel. BR 8-6780 
PHILADELPHIA 23, Pa. 725 W. Girard Ave„ — Tel. ST 7-1422 
NEWARK, N. J. — 102 — 16th Avenue — TcL Bl 26816 

о І крім цього 6 Інших відділів, а 

Пошукую Василя ШЕРКМЕТУ 
зі села Шумлян, повіт Підгай-
ці. Мав би перебувати в Канд-
ді. Я маю лис† від Родичів з 
Краю. Хто ан.чі: би про нього, 
або він сам, hpoiny писати на 
адресу: 

DMYTRO CHRVSTAN 
2348 W. Bioomingdale 

Chicago 47, Illinois 
Паяла Барана, Софію Парадѓуй, 
Льаа Марќуся й Ілька Феднша-
ка, які мали б замешкувати в 
Ш нќа ѓо пошукус Анна Голяк. 
Писати на адресу: 
Aliguel Fedyszak, с. Dualde 160, 

LlavaUol FJN.O.R, 
Buenos Aires, Rep. Argentina 

ВОРОНЌА TOCI.KO пошукус 
тіточного брата САВУ ЛИС, зі 
села Ќарів, ѓміна Ўгнів, повіт 
Рава Руська, який виїхав в 1939 
р. до Америки. Хто знав би про 
нього або він сам прошу писа-
тн на адресу: 

ANTHONY MYKYCH 
77 Orchard Street 
Garfidd, N. J. USA 

П b ш у і: у 10 
Сесгрінку ТЕКЛЮ ЕЛС, 

я дому Червонюќ, уроджену в 
Княжім, повіт Золочів. яка ви-
іхала до ЗДА. і замешкала в 
Ню Иорку. Прошу писати на 
адресу: 

KLYMENTYNA HRYCAj 
184 SL Charles, 

St. Jean, Quebec, Canada 

Ю В Е Л І Р 

УКРАЇНСЬКИЙ ЮВЕЛІР ІВАН сярчинськіга 
мас на продаж всякого роду 
годинники так муж. як жіночі. 
Можна дістати різиородні перо' 
гені 1 шлюбні обручки, столово 
срібло, п е р с т е н ь з тризубом. 
Ціна дуже приступна, а для но-
вих іміґрантів спеціальні полег-
ші. — Адреса: 

ІВАН СЯРЧІШСЬКИИ 
2928 Poplar St, Phi la. 30, Pa. 

Т а ST 2-7602 

= — ^ Перероблені 

МАШИНКИ 
до 

` ПИСАННЯ 
англійські, цЃна $25.00. Мас-
мо також нові і перероблені 
українські машинки. Рахун-
коаі машини. Офісові првря-
ди. Потрібно аГептів. 

ALL LANGUAGES . 
TYPEWRITER COMPANY 

119 W. 23rd St. (6—7 Ave.) 
New York, N. Y. 

Phone: CHelsea 3-8086 

TAP3AII, ч. 3630. Чи дальші клопоти'. 

Коли Ви ввожосте себе полі-
гнчннм с.міП)антом — амбаса-
дором Україня, та знастеьпро 
велнкяД вклад Українського 
Народного Союзу в змагян-
нчх за права України та уќ-
раїнців, Ви иапевно свідомі 
обов'язку оути членом цісї ор-

ганІзацїї-

Lytwyn^Lytwyn 
UKRAINIAN і 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга Щира і Чесна 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey 

801 SPRINGFIELD AVENUE 
IRVINGTON, N. J. 

NEWARK, N. J. 
ESsex 5-5555 

ЃЃ#ѓ######+##і—'###ЇЖ+О### 

ІВАН БУНЬНО 
УКР. П О Г Р Е Б Н П К 

Обслуга чесна 1 наякраща 

ЦШН ПРИСТУПНІ 

John Bunko 
Licensed Undertaker 

St Embalmcr 
REASONABLE PRICES 

437 EAST 5th STREET 
New York City 

Telephone: GRamcrcy 7-7661 
{w##+#####+##+il##l## ###########J 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р . ' П О Г Р Е В Н И К 

Запинається похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, NEW 

YORK І ОКОЛИЦЯХ 
Контрольована тешіера-
тура, Модерна каплиця 

до ужитку даром. 

Peter Jaremo 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N. Y. 
Tel. ORchard 4-2568 


